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fisso

distanziali a parete

tutte le forme e le dimensioni dei distanziali a parete: nascosti
oppure visibili, in ottone con cromatura di qualita, in acciaio inox
oppure in materiale plastico. ideale per interni ed esterni, a prova di
manomissioni ma anche facili e veloci da cambiare.

wandmontiert

alle moglichkeiten und grossen der wandmontierten befestigung:
verdeckt oder sichtbar, aus messing veredelt, rostfreiem stahl oder
kunststoff, flirdeninnen- oderaussenbereich, manipulationsgeschiitzt
oder fiir den schnellen wechsel.

fisso

on the wall

all the variety and sizes of wallmounted fasteners: visible or blind,
made of plated brass, stainless steel or synthetic material, for inside
or outside use, with protection against manipulation or for fast

replacement.
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il distanziale invisibile e semplice da montare. per tutti i casi in cui non siano
graditi i distanziali visibili e quando si debba o si voglia rinunciare a forare la targa. posizionare
sulla targa i distanziali in policarbonato (dotati di alette laterali staccabili per prendere la distanza
dal bordo del pannello) e fissarli nella parte posteriore; marcare sulla parete i punti da forare
grazie ai piccoli biadesivi e avvitare alla parete i distanziali in nichel; in seguito bastera agganciare
la targa al muro esercitando una lieve pressione. fissaggio: a pressione, invisibile, per targhe e
pannelli senza fori, veloce da cambiare, semplice da montare. materiale: policarbonato, ottone
nichelato. distanza dalla parete: 20mm. spessore del pannello: nessun limite.

unsichtbare befestigung mit montagehilfe. immer wenn sichtoare halter
unerwiinscht sind und sie auf I6cher verzichten missen oder wollen. polycarbonathalter
mit den randabstandsbiigeln positionieren, auf der schilderriickseite befestigen, bohrlécher
mit den doppelklebern an der wand ganz einfach markieren, wandhiilsen andibeln und das
schild einklicken. befestigung: klicksystem, unsichtbar, fiir schilder ohne lochbohrung, schnell
gewechselt, einfache montage. material: polycarbonat, messing vernickelt. wandabstand: 20mm.
plattenstérke: keine begrenzung.

invisible fastener with fit-up aid. when you want to hide the fastener and you
cannot or will not have holes in your sign. post the polycarbonate fastener using the removable
leafs on your sign, fasten it with screws, glue, tape or silicone, mark the boreholes on the wall
using the smart adhesive stickers, wallmount the spacers and click in the sign.

mounting: click system, invisible, for signs without holes, quick to change, easy to mount.
material: polycarbonate, brass nickel-plated. wall distance: 20mm. sign thickness: no limit.

@7 Fess1sK 20pcs
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i distanziali in policarbonato possono venir
| fissati al pannello con della colla
abstandhalter koénnen mit geeignetem
fliissigkleber befestigt werden

spacers can be mounted to the sign with
appropriate glue

su materiali adatti, con un certo spessore, &
possibile fissare i distanziali con delle viti
bei entsprechendem material schrauben
sie die abstandhalter an

with adequate material mounting with
screws is possible

per il fissaggio si pud usare anche del
biadesivo

zur befestigung kann auch doppelkleber
verwendet werden

double faced adhesive tape to fix the —
spacers with the sign

il fissaggio & possibile anche con del
silicone

i auch mit silikon ist die befestigung
maglich

silicone can also be used without
problem

si prega di verificare se |'applicazione scelta ¢ adatta per materiale e peso.
bitte testen sie, ob sich die gewahlte anwendung fiir material und gewicht eignet.
please test every application if suitable for material and weight.
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corona per vite in nylon. montaggio diretto a parete, per ogni tipo
di materiale di qualsiasi spessore; graziosa vite torx in acciaio inox e anellino
di nylon.

fissaggio: sistema a vite, montaggio frontale, uso universale. materiale: anellino
di nylon nero, vite torx in acciaio inox. distanza dalla parete: Omm. spessore del
pannello: nessun limite.

schraubenkrone aus kunststoff. direkte wandmontage, fir alle
materialien jeder starke, dsthetische edelstahlschraube mit torxgewinde und
nylonring.

befestigung: schraubsystem, frontale montage, universell verwendbar. material:
nylonring schwarz, torxschraube edelstahl. wandabstand: Omm. plattenstérke:
frei.

synthetic screw-crown. mounting directly to the wall, for all
materials with unlimited thickness, appealing stainless steel torx screw and black
nylonring.

mounting: screw system, frontal mounting, all-purpose. material: black nylon
ring, torx screw stainless steel. wall distance: Omm. sign thickness: unlimited.

corona esterna in acciaio, gommino di protezione, vite
torx. graziosa vite torx in inox, dotata di anellino in acciaio e gommino di
protezione per non graffiare il materiale; pieno appoggio anti-scivolo. fissaggio:
sistema a vite, montaggio frontale, uso universale. materiale: anellino e vite torx
in acciaio inox, gommino di protezione. distanza dalla parete: Omm. spessore del
pannello: nessun limite.

edelstahlkronenhiilse, gummischutz, torxschraube.
asthetische edelstahlschraube komplett mit edelstahlring und einlage. kein
verkratzen des materials, rutsch-feste, satte auflage. befestigung: schraubsystem,
frontale montage. material: ring, torxschraube edelstahl, schutzeinlage gummi.
wandabstand: Omm. plattenstarke: frei.

stainless steel jacket, rubber protection, torx screw.
appealing stainless steel torx screw complete with stainless steel jacket and
inlay. no scratching, non-slip solid seating. mounting: screw system, all-purpose.
material: stainless steel ring with rubber, torx screw stainless steel. wall distance:
Omm. sign thickness: unlimited.
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rosetta in acciaio massiccio. montaggio diretto a parete, per ogni
tipo di materiale di qualsiasi spessore; graziosa vite torx in acciaio inox.
fissaggio: sistema a vite, montaggio frontale, uso universale. materiale: acciaio
inox AISI304, vite torx in acciaio inox. distanza dalla parete: Omm. spessore del
pannello: nessun limite.

rosette aus massivem edelstahl. direkte wandmontage, fiir alle
materialien jeder starke, dsthetische edelstahlschraube mit rosette aus massivem

edelstahl. '

befestigung: schraubsystem, frontale montage, universell verwendbar. material: .‘ FRG11IX 011mm40pcs
edelstahl AISI304, torxschraube edelstahl. wandabstand: Omm. plattenstarke: FRG15IX  @15mm40pcs
frei.

rosette in solid stainless steel. mounting directly to the wall, for
all mate-rials, unlimited thickness, appealing stainless steel torx screw and solid
stainless steel ring.

mounting: screw system, frontal mounting, all-purpose. material: stainless steel
AISI304, torxscrew stainless steel. wall distance: Omm. sign thickness: unlimited.

anellino in ottone pregiato. montaggio diretto a parete, per

ogni tipo di materiale di qualsiasi spessore; vite torx in acciaio inox e anellino

in ottone con cromatura di qualita sulla superficie. fissaggio: sistema a vite,

montaggio frontale, uso universale. materiale: anellino in ottone cromato, vite Aty

torx in acciaio inox. distanza dalla parete: 0 mm. spessore del pannello: nessun ey

limite.

veredelter  messingring. direkte wandmontage, fiir alle

materialien jeder stérke, torx edelstahlschraube, messingring mit hochwertiger J

oberfléchenveredelung. FRG15AR  @15mm40pcs
befestigung: schraubsystem, frontale montage, universell verwendbar. %

material: veredelter messingring, torxschraube edelstahl. wandabstand: Omm. J FRG15GD  @15mm40pcs
plattenstarke: frei.

plated brass ring. mounting directly to the wall, for all materials,

unlimited thickness, stainless steel torx screw, high-quality plated brass ring.

mounting: screw system, frontal mounting, all-purpose. material: solid plated

brass ring, torx screw stainless steel. wall distance: Omm. sign thickness:

unlimited.
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coprivite decorativo avvitabile, per piccoli fori. coprivite filettato con
rondella per il fissaggio a parete tramite vite di congiunzione senza alcuna distanza. per
il fissaggio sono sufficienti forellini di @5mm. nano ha un forellino laterale per facilitare il
montaggio. semplice e veloce.

fissaggio: sistema a vite, montaggio frontale, per luoghi poco accessibili. materiale: ottone con
cromatura di qualita o acciaio inox AISI304 con rondella in nylon e vite di congiunzione. distanza
dalla parete: Omm. spessore del pannello: max 10mm.

v aufschraubbare dekokappe, kleine bohrung. nano-dekokappe mit gewinde
3 und beilagscheibe zur befestigung mit stockschrauben ohne wandabstand. fir die befestigung
- geniigen bohrungen von @5mm. nano-kappe mit seitlicher lochbohrung fiir leichtes verschrauben.
Fi)>° n an o unkompliziert und schnell.
befestigung: schraubsystem, frontmontage, fiir unzugéngliche orte, einfach und schnell. material:
messing oberflachenveredelt bzw. edelstahl AISI 304 mit nylon-beilagscheibe und stockschraube.
wandabstand: Omm. plattenstérke: max. 10mm.

screw-on decor head, small holes. nano decor head with thread and washer
for mounting with hanger screw directly to the wall. small holes with @5mm in the panel
are sufficient for mounting, nano head comes with lateral hole for easy closing and opening.
uncomplicated and fast.

mounting: screw system, frontal mounting, for hard accessible places, quick and easy. material:
plated brass or stainless steel AISI 304, with nylon washer and hanger screw. wall distance: Omm.

oo sign thickness: max 10mm.
il s o8
n° articolo | artikelnr. | product nr. TH &
cromo | chrom | chrome 1box pz/st/pc
FNANO15CM 40pcs
argento | silber | silver
g J. FNANO15AR 40pcs
tg ’ % _Iom | gold | gold

FNANO15GD 40pcs
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n° articolo | artikelnr. | product nr.

nero | schwarz | black
FMISY1000SZ @12mm80pcs
FMISY1500SZ @15mm80pcs

bianco | w v
FMISY1000WE ©12mm80pcs
FMISY1500WE @15mm80pcs

rigio | grau | grey
FMISY1000GR ©12mm80pcs
FMISY1500GR @15mm80pcs
FMISY2000GR @19mm80pcs

1box

1box

1box

Smm

pz/st/pc

n° articolo | artikelnr. | product nr.

' acciaio | stahl | steel
‘ FMI1500IX ©15mm40pcs

i oD

1box

pz/st/pc
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La Quercia
Camping

A B

conveniente coprivite a pressione. il pannello si attacca a parete
direttamente con il fissaggio micro. fissare il coprivite a pressione e senza utensili
direttamente sull'anellino. fissaggio: sistema a vite a pressione, montaggio
frontale, per luoghi poco accessibili, semplice e veloce. materiale: materiale
plastico nero, bianco o grigio. distanza dalla parete: Omm. spessore del pannello:
nessun limite.

preisgiinstiges klicksystem. material mit microhalter direkt an der
wand befestigen. micro dekokappe ohne werkzeug einfach auf den halter klicken.
befestigung: schraub-klicksystem, frontmontage, fiir unzugédngliche orte,
schnell, einfach. material: kunststoff schwarz, weiss oder grau. wandabstand:
Omm. plattenstarke: frei.

budget-priced fastener with click system. mount the boards
with micro fastener directly on the wall. simply click the deco head on the
fastener. mounting: screw-clicksystem, frontal mounting, for hard accessible
places, quick and easy. material: synthetics in black, white or grey. wall distance:
Omm. sign thickness: free.

289 T 273

combinations

coprlwte decoratlvo in acciaio di qualita. il pannello si
attacca a parete direttamente con il fissaggio micro. fissare il coprivite a
pressione e senza utensili direttamente sull'anellino. fissaggio: sistema a vite
a pressione, montaggio frontale, per luoghi poco accessibili, semplice e veloce.
materiale: anellino in ottone, coprivite in inox AISI304. distanza dalla parete:
Omm. spessore del pannello: nessun limite.

hochwertige edelstahl dekokappe. material mit microhalter
direkt an der wand befestigen. micro dekokappe ohne werkzeug einfach
auf den halter klicken. befestigung: schraub-klicksystem, frontmontage, fiir
unzugéngliche orte, schnell, einfach. material: halter messing, kappe AISI304
edelstahl. wandabstand: Omm. plattenstérke: frei.

high grade stainless steel deco head. mount the material with
micro fastener directly on the wall. simply click the deco head on the fastener.
mounting: screw-clicksystem, frontal mounting, for hard accessible places,
quick, easy. material: fastener brass, head AlSI304 steel. wall distance: Omm. sign
thickness: free.

‘ 266

steel
276-285

elegante coprivite a pressione. il pannello si attacca a parete direttamente con il
fissaggio micro. fissare il coprivite a pressione e senza utensili direttamente sull'anellino. quando
ci sia la necessita di un montaggio veloce.

fissaggio: sistema a vite a pressione, montaggio frontale, per luoghi poco accessibili, semplice
e veloce. materiale: ottone, coprivite con cromatura color oro lucido, cromo lucido o argento
satinato. distanza dalla parete: Omm. spessore del pannello: nessun limite.

edle dekokappe zum aufklicken. schilder oder paneele mit microhalter direkt an
der wand befestigen. die micro dekokappe ohne werkzeug einfach auf den halter klicken. fir die
schnelle montage.

befestigung: schraub-klicksystem, frontmontage, fiir unzugéngliche orte, schnell und einfach.
material: messing, kappe gold, silber oder chrom veredelt. wandabstand: Omm. plattenstérke:
frei.

noble deco head to click on. mount the signs with micro fastener directly on the
wall. simply click the micro deco head on the fastener, no tools needed. for quick mounting.
mounting: screw-clicksystem, frontal mounting, for hard accessible places, quick and easy.
material: brass, head gold-, silver- or chrome-plated. wall distance: Omm. sign thickness: free.
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n° articolo | artikelnr. | product nr.

__..-,!
cromo | chrom | chrome
FMI1500CM @15mm40pcs

FMI2500CM @25mm 40pcs

) y argento | silber | silver
Sose=— J FMI1500AR 015mm40pcs
FMI2500AR 825mm40pcs

] ‘
= Eow gold | gold
FMI1500GD 215mm40pcs

FMI2500GD 825mm40pcs

@15mm

1box pz/st/pc
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n° articolo | artikelnr. | product nr.

——

=18 cromo | chrom | chrome
s J FN1506CM 40pes
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3. I'.m_—l g argento | silber | silver
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1box pz/st/pc

FN1506AR 40pcs

g 1 - =8 oro | gold | gold
J FN1506GD 40pcs

262 262

272

sistema a brugola con chiusura laterale di sicurezza per piccoli
formati. fissare il distanziale a parete, appoggiarvi il pannello, inserire la testina attraverso il
foro del pannello e fissarla grazie alla brugola laterale. per pannelli sottili, per targhe di piccolo
formato e di poco spessore.

fissaggio: sistema a brugola con chiusura laterale di sicurezza, a prova di manomissione.
materiale: ottone con cromatura color oro lucido, cromo lucido o argento satinato. distanza dalla

parete: 6mm. spessore del pannello: max 4mm

stecksystem mit arretierung fiir kleine formate. halter an der wand
befestigen, paneel auflegen, kopf durch das schild in den halter stecken und mit seitlicher
madenschraube im halter sichern. fir dinne schilder, kleinformatige tafeln und platten mit
geringer starke.

befestigung: stecksystem mit arretierung, manipulationssicher. material: gold, silber oder chrom
veredeltes messing. wandabstand: 6mm. plattenstéarke: max. 4mm.

plug-interlocksystem for small sizes. mount the fastener to the wall, put on the
panel and plug the head through the sign into the fastener. fix the head in the fastener with the
allen screw. for thin signs, small size plates and panels with small thickness.

mounting: plug-interlocksystem, tamper-proof. material: brass, gold-, silver- or chrome-plated.
wall distance: mm. sign thickness: max. 4mm.

/
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elegante sistema a vite in alluminio. montare il distanziale
a muro e, dopo aver posizionato la targa, avvitare la testina sul distanziale. la
testina € dotata di un forellino laterale che ne facilita 'avvitamento. a prova
di impronte digitali. fissaggio: sistema a vite, montaggio frontale. materiale:
alluminio anodizzato. distanza dalla parete: B 13mm, A 20mm. spessore del
pannello: B max 5mm, A max 12mm.

[ elegantes schraubsystem aus alu. halter wandmontieren,
kopf durch das paneel in den halter schrauben. seitliche lochbohrung fir
verschrauben des kopfes. fingerabdruck-resistent. befestigung: schraubsystem,
frontale montage. material: eloxiertes aluminium. wandabstand: B13mm,
A20mm. plattenstérke: B bis 5mm, A bis 12mm.

elegant aluminium screwsystem. wallmount the fastener,
screw the head through the sign into the fastener. head with lateral hole for
easy screwing. fingermark-proof. mounting: screwsystem, frontal mounting.
material: anodized aluminium. wall distance: B 13mm, A 20mm. sign thickness:
B max. 5mm, A max. 12mm.

conveniente sistema per il pre-montaggio. montare panelli
gia in officina tra il distanziale e la sua parte centrale. awvitare il pannello sul
luogo e premervi sopra la testina decorativa. fissaggio: sistema a vite con testina
decorativa, pre-montaggio, semplice e conveniente. materiale: ottone, bussola
nichelata, testina decorativa in ottone color oro lucido, cromo lucido o argento
satinato. distanza dalla parete: 20mm. spessore del pannello: max 12mm.
okonomisch, filir vormontage. paneele schon in der werkstatt
zwischen hiilse und wandhalter vormontieren. schild vor ort anschrauben,
dekokappe aufdriicken. befestigung: schraubsystem mit dekokappe, fiir
vormontage, einfach, schnell, preiswert. material: messing, wandhilse vernickelt,
dekokappe messing veredelt in gold, silber und chrom. wandabstand: 20mm.
plattenstérke: bis max.12mm.

economical, for pre-assembly. pre-assemble panels between
wall spacer and centerpiece. on site just mount the sign to the wall and press
on the deco-head. mounting: screwsystem with deco-head, for pre-assembly,
easy, quick, low-budget. material: brass, wall spacer nickel-plated, deco head

brass gold-, silver- or chrome-plated. wall distance: 20mm. sign thickness: max.
12mm
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\ alluminio | aluminium | aluminium  1box pz/st/pc
i - A:FMX1320AL  40pcs
B: FMX1313AL  40pcs
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FBUD1520CM  40pcs

argento | silber | silver

FBUD1520AR  40pcs

oro | gold | gold 1box pz/st/pc

FBUD1520GD  40pcs
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il classico sistema a brugola con chiusura laterale di sicurezza. fissare
il distanziale alla parete, posizionare il pannello, inserire la testina nel foro e attraverso il pannello
e completare il fissaggio tramite la brugola laterale di sicurezza, che impedisce che la targa possa
venir manomessa o smontata. per lastre, targhe e pannelli di spessore medio.

fissaggio: sistema a brugola con chiusura laterale di sicurezza, a prova di manomissione.
materiale: ottone con cromatura color oro lucido, cromo lucido o argento satinato. distanza dalla
parete: 21Tmm. spessore del pannello: max 11mm

stecksystem mit arretierung flir mittlere formate. halter an der wand
befestigen, paneel auflegen, kopf durch das paneel in den halter stecken und mit seitlicher
madenschraube im halter gegen manipulation sichern. fur schilder, platten, paneele und borde
mittlerer starke.

befestigung:  stecksystem  mit arretierung, manipulationssicher. material:  messing
oberflachenveredelt in gold, silber und chrom. wandabstand: 21mm. plattenstérke: bis
max.1Tmm.

BURBERRY

plug-interlocksystem for medium sizes. mount the fastener to the wall, put LONDON

on the panel and plug the head through the panel into the fastener. fix the head in the fastener
with the allen screw. for signs, panels and boards with medium size.

mounting: plug-interlocksystem, tamper-proof. material: brass, gold-, silver- or chrome-plated.
wall distance: 21mm. sign thickness: max. 11mm.
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PRERERS

15mm

sistema variabile zigrinato, chiusura di sicurezza, veloce da montare.
prima del montaggio inserire le testine nel pannello e le rondelle in pvc, montare i distanziali
alla parete. le rondelle assicurano un fissaggio perfetto del pannello. premere il pannello con le
testine nei fori dei distanziali. inserire la moletta per bloccare la testa contro la manipulazione.
per lastre, targhe e pannelli di spessore medio. montaggio semplice e veloce. fissaggio: sistema
zigrinato, con chiusura laterale di sicurezza. materiale: acciaio inox o ottone color cromo lucido o
argento satinato. distanza dalla parete: 22mm. spess. del pannello: max 12mm

variables raster-klemmsystem, manipulationsgeschiitzt und schnell.
képfe vor der montage durch das paneel und die pve-scheibe stecken, hiilsen an der wand
befestigen. pve-scheiben sorgen fiir satte auflage und halten die kdpfe im paneel. képfe dann
einfach aufklicken. metallklemme einschieben und das paneel im halter gegen manipulation
sichern. fiir schilder, platten, paneele und borde mittlerer starke, schnelle, bequeme montage.
befestigung: raster-klemmsystem mit arretierung, manipulationssicher. material: edelstahl bzw.
messing versilbert oder verchromt. wandabstand: 22mm. plattenstérke: bis max.12mm.

variable grid-clampsystem, tamper-proof, quickly mounted. put
the head through panel and washer, wallmount the spacers. the weak pvc washer secures full
bearing of the panel and also holds the heads in the panel before mounting. now plug the heads
into the spacers and insert the spring for secure and tamper-proof hold. for signs, panels and
boards with medium size, mounting is quick and convenient.

mounting: variable grid-clampsystem, tamper-proof. material: stainless steel or brass, silver- or
chrome-plated. wall distance: 22mm. sign thickness: max. 12mm.
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n° articolo | artikelnr. | product nr.

L

unrf

FIXX01621AR 40pcs

‘Cmmo | chrom | chrome
FIXX01621CM 40pcs

it % l canna di fucile | nickel matt | nickel matt

L FIXX01621CF 40pcs

A 385 nero satinato | schwarz matt| black matt
ene FIXX01621MSZ  40pcs

.qr\qm satinato | grau matt | grey matt
FIXX01621GR 40pes

color vetro | glasgriin | glassgreen

FIXX01621GG 40pes
bianco | weiss | white

FIXX01621WE 40pcs

FIXXO1621WEFL  40pcs

argento | silber | silver 1box pz/st/pc

combinazioni | kombinatiemén kaoroimatbioes | combinations

246 KEP

sistema variabile zigrinato. fissare il distanziale alla parete, posizionare il pannello,
premere la testina nel foro e attraverso il pannello. le lamelle elastiche e sottili assicurano un
fissaggio perfetto del pannello. la molletta laterale in acciaio blocca la testa del distanziale ed
impedisce che la targa possa venir manomessa. fixxo in colore bianco ¢ disponibile anche con la
testa piatta (FIXXO1621WEFL) per montaggi invisibili di pannelli senza fori: incollare la testina
direttamente al pannello con biadesivo, silicone o colla a due componenti. grazie alle zigrinature,
ognuna di Tmm, la distanza dalla parete pu6 variare da 24mm a 35mm. fissaggio: sistema zigrinato,
per lastre di differenti spessori. materiale: policarbonato o nylon cromato. distanza dalla parete:
21mm. spessore del pannello: fino a max 12mm.

variables raster-klemmsystem. abstandhalter wandmontieren, kopf durch das paneel
schieben und im distanzer einrasten. elastische pldttchen sorgen fiir satte auflage des paneels.
manipulationsschutz durch seitlich einschiebbare edelstahlfeder. fixxo weiss erhéltlich mit flachkopf
(FIXXO1621WEFL) fiir die unsichtbare montage ohne lochbohrung: material mit doppel-, silikon-
oder 2-komponenten-kleber direkt auf dem kopf befestigen. wandabstand durch 1mm raster system
flexibel von 24mm bis 35mm einstellbar. befestigung: raster-klemmsystem, fir unterschiedliche
stérken. material: transparentes polycarbonat bzw. farbiges oder verchromtes nylon. wandabstand:
21mm. plattenstarke: bis max.12mm.

variable grid-clampsystem. wallmount the spacer, put the head through the panel and
snap in the spacer. elastic small plates keep the panel solid seated. retractable stainless steel spring
prevents from manipulation. fixxo white is available also with a flat head (FIXXO1621WEFL) for
invisible mounting without holes: fix the panel with adhesive tape, silicone or superglue directly on
the fixxo head. the wall distance is then adjustable due to the Tmm step grid-system from 24mm up
to 35mm.mounting: grid-clampsystem, for different thickness. material: transparent polycarbonate
resp. coloured or plated nylon. wall distance: 21mm. sign thickness: up to 12mm.
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sistema variabile zigrinato con I'effetto inox, idoneo per I'esterno.
tutti i vantaggi del sistema fixxo. I'inserto in acciaio inox spazzolato fa un effetto speciale.
particolare possibilita: I'inserto puo essere personalizzato con stampa, incisione o adesivo.
materiale plastico particolarmente resistente, consigliato per |'uso all'esterno.

materiale: nylon color nero satinato, acciaio inox spazzolato. distanza dalla parete: 21mm.
spessore del pannello: fino a max 12mm.

variables raster-klemmsystem mit stahl-effekt, wetterfest. alle vorteile
des fixxo-systems. durch das gebirstete edelstahl-inlay im kopf effektvolle optik. besonderer
clou: das inlay kann mit druck, gravur oder aufkleber personalisiert werden. wetterfester
kunststoff, daher besonders fiir den aussenbereich empfohlen.

befestigung: raster-klemmsystem, fir unterschiedliche starken. material: mattschwarzes nylon,
geblrster edelstahl. wandabstand: 21mm. plattenstérke: bis max.12mm.

variable grid-clampsystem with steel-look, weather-proof. all
advantages of the fixxo-system. the brushed stainless steel inlay of the head gives a special steel
look. particular: the inlay can be customized with print, engraving or label. weather-proof nylon
recommends fixxo bond for outdoor use. mounting: grid-clampsystem, for different thickness.
material: black matt nylon, brushed stainless steel. wall distance: 21mm. sign thickness: up to
12mm.
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n° articolo | artikelnr. | product nr.

cromo | chrom | chrome

argento | silber | silver

B T S S

1box pz/st/pc

combinazioni | kombinationen | combinations

sistema variabile zigrinato, chiusura di sicurezza frontale, veloce.
montare i distanziali alla parete, inserire la moletta. inserire le testine nel pannello e le rondelle in
pve. le rondelle assicurano un fissaggio perfetto del pannello. premere il pannello con le testine
nei fori dei distanziali. per fissare avvitare le testine di 90°. il fissagio & anche possibile centrale
nel pannello grazie al sistema di fissagio frontale tramite la testina. fissaggio: sistema zigrinato,
con chiusura frontale di sicurezza. materiale: acciaio inox o ottone color cromo lucido o argento
satinato. distanza dalla parete: 22mm. spess. del pannello: max 12mm.

variables raster-drehsystem, frontale sicherung, schnell. nhiise
wandmontieren, feder einschieben. kopfe durch das paneel und die pve-scheibe stecken, pve-
scheiben sorgen fiir satte auflage. képfe dann einfach aufklicken und mit 90° dreh sichern.
verwendung auch mittig in paneelen maglich, da die sicherung mit dem kopf selbst und nicht
der hiilse erfolgt. befestigung: raster-drehsystem, manipulationssicher. material: edelstahl bzw.
messing versilbert oder verchromt. wandabstand: 22mm. plattenstérke: bis max.12mm.

variable grid-turnsystem, frontal lock, quick. wallmount the spacers, insert
the spring. put the head through panel and washer. the weak pve washer secures full bearing of
the panel. now plug the heads into the spacers and rotate the heads 90° for locking. thanks to the
frontal locking system with the head, the mounting in the center of panels is possible.

mounting: variable grid-clampsystem, tamper-proof. material: stainless steel or brass, silver- or

chrome-plated. wall distance: 22mm. sign thickness: max. 12mm.
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sistema di fissaggio con chiusura laterale di sicurezza, a distanza
variabile dalla parete. fissare il distanziale alla parete, regolare la distanza dalla parete a
piacere, svitando la parte centrale, posizionare il pannello, inserire la testina nel foro e attraverso
il pannello e completare il fissaggio tramite la brugola laterale di sicurezza, che impedisce che la
targa possa venir manomessa o smontata. ideale per il montaggio su pareti irregolari o inclinate
fissaggio: sistema di fissaggio con chiusura laterale di sicurezza, a distanza variabile dalla parete,
ideale su pareti irregolari, a prova di manomissioni. materiale: ottone con cromatura della
superficie in color cromo lucido o argento satinato. distanza dalla parete: variabile da 30mm a
45mm. spessore del pannello: max 20mm.

stecksystem mit arretierung, stufenlos variabler wandabstand. halter
an der wand befestigen, wandabstand durch aufschrauben der mittelhiilse wie gewiinscht
einstellen, schild auflegen, kopf durch das schild in den halter stecken und mit seitlicher
madenschraube gegen manipulation sichern. vor allem zum ausgleich bei unebenen oder schragen
wanden empfohlen. befestigung: raster-klemmsystem mit stufenlos variablem wandabstand,
zum ausgleich unebener wénde, manipulationssicher. material: messing oberflichenveredelt in
silber und chrom. wandabstand: einstellbar von 30mm bis 45mm. plattenstarke: max. 20mm.

plug-interlocksystem infinitely variable wall distance. mount the fastener
to the wall, adjust the distance from wall by screwing the middle nut on, put on the sign and
plug the head through the sign into the fastener. fix the head in the fastener with the allen screw.
especially recommended for the levelling of uneven or sloped walls. mounting: plug-interlocksystem
with infinitely variable wall distance, to level uneven walls, tamper-proof. material: brass, silver- or
chrome-plated. wall distance: 30mm to 45mm. sign thickness: max. 20mm.

steel
276-285

sistema di fissaggio con chiusura di sicurezza per grandi formati.
fissare il distanziale alla parete, posizionare il pannello, inserire la testina nel foro e attraverso
il pannello e completare il fissaggio tramite la brugola laterale di sicurezza, che impedisce che
la targa possa venir manomessa o smontata. per lastre, targhe e pannelli di grandi dimensioni
€ Spessori.

fissaggio: sistema di fissaggio con chiusura laterale di sicurezza, a prova di manomissioni.
materiale: ottone con cromatura della superficie in color oro lucido, cromo lucido o argento
satinato. distanza dalla parete: 25mm. spessore del pannello: fino a 15 mm.

stecksystem mit arretierung fiir grosse formate. halter an der wand
befestigen, material auflegen, kopf durch das paneel in den halter stecken und mit seitlicher
madenschraube im halter gegen manipulation sichern. fiir grossflachige schilder, platten, paneele
und borde héherer starke.

befestigung:  stecksystem mit arretierung, manipulationssicher. material:  messing
oberflachenveredelt in gold, silber und chrom. wandabstand: 25mm. plattenstarke: bis
max.15mm.

plug-interlocksystem for big sizes. mount the fastener to the wall, put on the
panel and plug the head through the panel into the fastener. fix the head in the fastener with the
allen screw. for signs, panels and boards with bigger size.

mounting: plug-interlocksystem, tamper-proof. material: brass, gold-, silver- or chrome-plated.
wall distance: 25mm. sign thickness: max. 15mm.
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‘ FMX1313M8GD —_— FMX1319M8GD —_— FMX1925M12GD

box 40pc box 40pc box 20pc
pz/st/pz pzlst/pz pzlst/pz

Presenru FMX1313M8CM | FMX1319M8CM —r FMX1925M12CM FMX1930M12CM

R T e ] oy box 40pc box 40pc box 20pc box 20pc

pz/st/pz pz/st/pz pz/st/pz pz/st/pz
FMX1313M8AR FMX1319M8AR FMX1925M12AR FMX1930M12AR
box 40pc box 40pc box 20pc box 20pc
pz/st/pz pz/st/pz pz/st/pz pz/st/pz

sistema di fissaggio a vite — una vasta scelta. fisso mix offre la soluzione piu
pratica per il fissaggio di lastre in posti poco accessibili come nicchie o angoli interni. fissare il
distanziale alla parete, posizionare il pannello, inserire la testina nel foro e attraverso il pannello
e avvitarla per completare il fissaggio. nella tabella a lato trovate tutti i distanziali e le relative
indicazioni di spessore, distanza dalla parete e colorazione. fissaggio: sistema di fissaggio a vite,
montaggio frontale. materiale: ottone con cromatura in color oro lucido, cromo lucido o argento
satinato. distanza dalla parete: da 13mm a 80mm. spessore del pannello: da 5mm a 30mm.

schraubsysteme - die grosse auswahl. fisso mix bietet die praktische I5sung
plattenmaterial an schwer zugédnglichen orten wie nischen oder innenecken zu montieren.

d
1 halter wandmontieren, kopf durch das paneel stecken und in den halter schrauben. in der
— nebenstenenden matrix finden sie alle artikel dbersichtlich nach durchmesser, wandabstand
Fi>sOl 411 ), ¢

und veredelung aufgelistet. befestigung: schraubsystem, frontale montage. material: messing

.

oberflachenveredelt in gold, siloer und chrom. wandabstand: von 13mm bis 80mm. plattenstérke:

1:1 -

=
von 5mm bis 30mm. =
. . v
screwsystems - a wide choice. fisso mix is the convenient choice when you have =
to mount panels in niches and corners that are hard to reach. wallmount the fastener, put the c
head through the sign and screw it into the fastener. find all different items of mix clearly laid out _O
in the matrix with diameter, wall distance and finish. mounting: screwsystem, frontal mounting. +
set 4 pz § material: brass, gold-, silver- or chrome-plated. wall distance: from 13mm up to 80mm. sign .E
set 4 st Z thickness: from 5mm up to 30mm. ; =
set 4 pes _ ° o
g 3 S
g = S
. 2 g

set 2 pz - I —
. 20 3 I M o [ X X B o E
)‘-& set 2 pes < 2 £ 3 FMX4040M12GD it
£ © E=] ° v
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set1pz g < 3 = FMX2530M12CM —J |FMX2550M12CM — |FMX3030M12CM FMX4040M12CM o
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e S - = 0x 20pc box 10pc box 10pc box 6pc )
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= s
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sistema di fissaggio angolare con chiusura di sicurezza.

aggiustare il distanziale sull'angolo della lastra, posizionare la testina e fissarla

con la brugola laterale. le protezioni di nylon incluse impediscono che la lastra

si graffi o che scivoli. per lastre, targhe e pannelli senza fori. fissaggio: fissaggio

angolare con chiusura laterale di sicurezza, per il fissaggio di targhe senza fori. j
materiale: ottone con cromatura in oro lucido, cromo lucido o argento satinato.

distanza dalla parete: 25mm. spessore del pannello: fino a 15mm. !

o

eckhalter, klemmsystem mit arretierung. ecke auf den

wandhalter legen, kopf im halter mit madenschraube sichern. eckenschutz durch .

) : gen. Kop i . ) ) iy uﬁ.E
integrierte nylonhilsen. befestigung: klemmsystem mit arretierung, eckhalter, CLLEL
keine lochbohrung. material: messing gold-, silber- oder chrom veredelt.

wandabstand: 25mm. plattenstarke: max.15mm. 2

corner fastener, clamp-interlocksystem. put the edge on FC2525CM 20pes
wallmounted fastener, put the head into the fastener and fix it with allen screw. J

nylon inlay for edge-protection. mounting: clamp-interlocksystem, corner FC2525AR
fastener, no holes. material: brass, gold-, silver- or chrome-plated. wall distance:

25mm. sign thickness: max. 15mm.
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sistema di fissaggio laterale con chiusura di sicurezza.
aggiustare il distanziale sul lato della lastra, posizionare |a testina e fissarla con
la brugola laterale. ideale in combinazione con il corner. fissaggio: fissaggio
laterale con chiusura di sicurezza, per lastre senza fori. materiale: ottone con
cromatura in oro lucido, cromo lucido o argento satinato. distanza dalla parete:
25mm. spessore del pannello: fino a 15mm.

e

randhalter klemmsystem. rand auf den wandhalter legen, kopf
in den halter stecken, mit seitlicher madenschraube sichern. fiir paneele ohne
lochbohrung. befestigung: klemmsystem mit arretierung, randhalter, keine
lochbohrung. material: messing gold-, silber- oder chrom veredelt. wandabstand:
25mm. plattenstarke: max.15mm.

border fastener clamp system. put the edge on the wallmounted 2
FB2525CM

fastener, put the head into the fastener clamping the panel. fix the head with 20pes
allen screw. for panels without holes. mounting: clamp-interlocksystem, border !
fastener, no holes. material: gold-, silver- or chrome-plated brass. wall distance: FB2525AR 20pcs

25mm. sign thickness: max. 15mm.
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fisso

€310

292mm

P —

- ,MII

elegante sistema ad incastro, privo di fori. montare un profilo alla parete,
agganciare l'altro profilo, inserire il pannello e fissarlo con i grani. pannelli di spessore diverso
potranno essere assicurati senza bisogno di fori. clamper pud essere usato in diverse lunghezze,
mono -o bifacciale, per sistemi a sandwich o per singoli pannelli. abbiamo raggruppato per voi
pannelli di vetro temperato nei formati pili comuni.materiale: alluminio anodizzato argento.
distanza dalla parete: 22mm. spess. del pannello: 3-10mm.

variables klemmsystem, ohne bohrung. ein profil wandmontieren, das zweite
einhaken, paneel auflegen und mit madenschrauben fixieren. paneele diverser starken werden ohne
bohrung sicher befestigt. sie kénnen clamper in verschiedenen ldngen, ein- oder mehrseitig, im

sandwichsystem oder mit einzelpaneelen verwenden. befestigung: klemmsystem ohne bohrung,
))0 ‘ amp er manipulationssicher. material: silber eloxiertes aluminium. wandabstand: 22mm. plattenstarke: 3-
10mm.

elegant clamp system, no holes. wall mount one profile, hook in the second, put on
the panel and fix with allen screws. panels of different thicknesses are safely fastened without holes.
you can use clamper in different lengths, on one or two sides, as sandwich system or with single
panels. we provide you also with tempered glass panels in the most common sizes.

mounting: variable clampsystem, tamper-proof. material: silver anodized aluminium. wall distance:
22mm. sign thickness: 3-10mm

PIANTA PIANG TERRA scola 1:100

n° articolo | artikelnr. | product nr.

ulteriori informazioni pag.
3:}6 mehr details s.
337 more information p.
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60 FCL60 Tpc
100 FC100 1pc
200 FCL200 1pc
a—y) 30 FCL300 Tpc
400 FCL400 1pc Pe—
600 FCL600 1pc _— .
900 FCL900 Tpe .

256 k&P kEp 257




fissaggi e distanziali | befestigungen | fasteners and spacers

a o~ sy - "
2 T 1 * \P‘; . wall steel synthetics ceiling- special il fisso sign
I . I ! ! )\’ L_' Bz T - 230-275 276-285 286-295 flagsigns 316-329 3 330-347
= * I 4 > - - 8 8 . 296-315 a a
. aw Al N o ol | Sl e A
232 234 236 238 240 241 241 242 244 246 248 250 251 252 254 254 256 260 262 262 263 264 266 268 270 272 273 273 274 275
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sistema di fissaggio per lastre spesse e pesanti. fissare alla parete la parte
posteriore, avvitare il distanziale, appoggiare la lastra e la testa di peso e fissarli al distanziale grazie alla
vite a brugola in acciaio inox. le rondelle in poliuretano incluse impediscono che la lastra si graffi o che
scivoli. per lastre di grandi dimensioni e spessori, adatto anche per I'utilizzo in ambienti architettonici
fissaggio: sistema di fissaggio a vite, montaggio frontale. materiale: ottone con cromatura della
superficie in color cromo lucido o argento satinato, vite a brugola in acciaio inox, rondelle in
poliuretano. distanza dalla parete: 53mm. spessore del pannello: max 25mm. grazie all'utilizzo di una
vite a brugola piu lunga € possibile fissare anche spessori maggiori.

8 schraubsystem fiir schwere, dicke platten. hilse wandmontieren, distanzstiick

e T aufschrauben, paneel und peso kopf auflegen, mit edelstahl inbusschraube im distanzstiick sicher
- verschrauben. PUR-beilagscheiben sorgen fiir sichere und kratzfeste auflage. fiir grossformatige und
I'I))o p eS o schwere paneele, auch im architektonischen bereich. befestigung: schraubsystem, frontale montage.
material: messing, silber oder chrom veredelt, imbusschraube edelstahl, PUR-beilagscheiben.

wandabstand: 53mm. plattenstérke: bis 25mm, bei verwendung einer langeren inbusschraube auch
fir dickere materialien.

screwsystem for thick and heavy panels. wallmount the nut. screw on the spacer,
put on panel and peso head, fasten with the allen screw in the spacer. PUR-washers for scratch-
resistant, solid seating. for large-format and heavy panels. especially used also in the range of
architecture. mounting: screw system, frontal mounting. material: silver- or chrome-plated brass,
stainless steel allen screw, PUR washer. wall distance: 53mm. sign thickness: up to 25mm, can be
thicker if longer allen screw is used.

n° articolo | artikelnr. | product nr.

¥
Ll __i
u cromo | chrom | chrome 1box pz/st/pc

FPES04053CM  1pe

argento | silber | silver
J FPESO4053AR 1pc

40mm
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sistema di fissaggio in acciaio con chiusura laterale di sicurezza per
piccoli formati. fissare il distanziale alla parete, posizionare il pannello, inserire la testina
nel foro e attraverso il pannello e completare il fissaggio tramite la brugola laterale di sicurezza,
che impedisce che la targa possa venir manomessa o smontata. per lastre, targhe e pannelli di
piccolo formato e di poco spessore.

fissaggio: sistema di fissaggio con chiusura laterale di sicurezza, a prova di manomissioni.
materiale: acciaio inox AISI304, testina con sfaccettature. distanza dalla parete: 15mm. spessore
del pannello: da 2mm a 1Tmm.

hochwertiger edelstahl, elegante facettenoptik, stecksystem mit
arretierung.halter an der wand befestigen, paneel auflegen, kopf durch das paneel in den
halter stecken und mit seitlicher madenschraube im halter gegen manipulation sichern. fiir
kleinformatige schilder, platten, paneele und borde.

befestigung: stecksystem mit arretierung, manipulationssicher. material: edelstahl AISI304,
facetteneffekt. wandabstand: 15mm. plattenstarke: 2mm bis 1Tmm.

high-quality stainless steel, elegant facet appearance, plug-
interlocksystem. mount the fastener to the wall, put on the panel and plug the head
through the panel into the fastener. fix the head in the fastener with the allen screw. for signs,
panels and boards with small size.

mounting: plug-interlocksystem, tamper-proof. material: stainless steel AISI304. wall distance:
15mm. sign thickness: 2mm up to 11mm.

n° articolo | artikelnr. | product nr.
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20mm

20mm

= fissaggio in acciaio con chiusura laterale per formati
Ly di. [ . . . L .

Ly meadi. fissare il distanziale, posizionare il pannello, inserire la testina nel foro

e completare il fissaggio con la brugola, che impedisce che la targa possa venir

smontata. fissaggio: sistema di fissaggio con chiusura di sicurezza, a prova di

manomissioni. materiale: acciaio inox AlSI304, testina sfaccettata. distanza dalla

parete: 15mm. spessore del pannello: da 2mm a 1Tmm.

fisso

n° articolo | artikelnr. | product nr. [ edelstahl-stecksystem mit arretierung, fiir mittlere
S, acciaio | stahl | steel 1box pz/st/pe | formate. halter wandmontieren, paneel mittels kopf im halter mit
FS20201X 40pes seitlicher madenschraube sichern. befestigung: stecksystem mit arretierung,

manipulationssicher. material: edelstahl AlISI304, facetteneffekt. wandabstand:
20mm. plattenstérke: 2mm-11mm.

stainless steel, plug-interlocksystem for middle sizes.
wallmount the fastener, fasten the panel with the head and allen screw in the
fastener

mounting: plug-interlocksystem, tamper-proof. material: stainless steel AISI304.
wall distance: 20mm. sign thickness: 2mm-15mm.

I'J

266 ’ﬁ 196 “' 264 -

combinazioni | kombinationen | combinations

2169 sistema di fissaggio in acciaio con chiusura laterale di sicurezza per lastre spesse e pesanti.
fissare il distanziale alla parete, posizionare il pannello, inserire la testina nel foro e attraverso il pannello e completare il
fissaggio tramite la brugola laterale di sicurezza, che impedisce che la targa possa venir manomessa o smontata. per lastre,
targhe e pannelli di piccolo formato e di poco spessore. fissaggio: sistema di fissaggio con chiusura laterale di sicurezza, a
prova di manomissioni. materiale: acciaio inox AISI304, testina con sfaccettature. distanza dalla parete: 50mm. spessore del

pannello: da 5mm a 40mm.

25mm

stecksystem mit arretierung, edelstahl mit facettenoptik. halter an der wand befestigen, paneel
auflegen, kopf durch das paneel in den halter stecken und mit seitlicher madenschraube im halter gegen manipulation
sichern. fiir die befestigung grossformatiger, schwerer schilder, platten, paneele und borde in eleganter optik, besonders auch
im architektonischen bereich. befestigung: stecksystem mit arretierung, manipulationssicher. material: edelstahl AISI304,
facetteneffekt. wandabstand: 50mm. plattenstérke: 5mm bis 40mm

ri

30

K plug-interlocksystem, facetted stainless steel. mount the fastener to the wall, put on the panel and plug
&= M M L the head through the panel into the fastener. fix the head in the fastener with the allen screw. for the fastening of large format
. Al . ’ and heavy signs, panels and boards, especially used also in the range of architecture. mounting: plug-interlocksystem, tamper-
- fissaggio in acciaio con chiusura laterale per formati S ) ) . } -
Em . o . - ) o ) proof. material: stainless steel AISI304, facetted surface. wall distance: 50mm. sign thickness: 5mm up to 40mm.
1 W grandi. fissare il distanziale, posizionare il pannello, inserire la testina nel
foro e completare il fissaggio con la brugola, che impedisce che la targa venga
i i smontata. fissaggio: sistema di fissaggio con chiusura di sicurezza, a prova di
.
L

=540

” manomissioni. materiale: acciaio inox AlSI304, testina sfaccettata. distanza dalla
parete: 25mm. spessore del pannello: 2-16mm.

n° articolo | artikelnr. | product nr. edelstahl-stecksystem mit arretierung grosse formate.

',-‘ acciaio | stahl | steel 1box pz/st/pe - halter wandmontieren, paneel mittels kopfim halter mit seitlicher madenschraube

‘ FS2525IX 20pes sichern. befestigung: stecksystem mit arretierung, manipulationssicher. material:
edelstahl AISI304, facetteneffekt. wandabstand: 25mm. plattenstéarke: 2mm-
16mm.

stainless steel, plug-interlocksystem for big sizes.
wallmount the fastener, fasten the panel with the head and allen screw in the
fastener.

mounting: plug-interlocksystem, tamper-proof. material: stainless steel AISI304.
wall distance: 25mm. sign thickness: 2mm-16mm.

n° articolo | artikelnr. | product nr.

€9 00 o0

15mm

50mm

<

4

' B acciaio | stahl | steel 1box pz/st/pc
"l FS50501X 6pcs
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fisso

sistema di montaggio su vetro per distanziali. sostituisce il montaggio
a parete su superfici di vetro o di acrilico e copre il foro del distanziale. fissare a parete con
silicone, biadesivi o colla a due componenti e awvitare il distanziale. per distanziali fino a @25mm.
fissaggio: sistema di montaggio su vetro. materiale: ottone nichelato.

befestigungshilfe auf glas fiir distanzer. ersetzt die wandschraube bei
befestigung auf glatten oberflachen, abdeckung der lochbohrung. mit silikon, doppel- oder
2-komponenten-kleber (kap. accessoires) befestigen, distanzer aufschrauben, fur distanzer bis
@25mm. befestigung: befestigungshilfe fiir glas. material: messing verchromt.

spacer mounting aid for glass. substitutes the wallscrew when it comes to mount
spacers on glas or acrylic, covers the hole. fix with silicone, adhesive tape or superglue (see

accessories) and screw on your spacer, for spacers with up to @25mm. mounting: mounting aid
for glas. material: chrome-plated brass.

n° articolo | artikelnr. | product nr.

nichelato | vernickelt | nickel-plated 1box pz/st/pc
j FROS25CM 40pcs
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rticolo | artikelnr. | product nr.

allumio | aluminium | aluminium

FR1027

1400mm

1box

pz/st/pc

260 262 262

binario per il montaggio: veloce e conveniente. binario in alluminio
anodizzato, ideale per il montaggio di piu targhe da fissare con tutti i nostri distanziali. in questo
modo ¢ possibile predisporre il montaggio delle targhe gia in officina. sul luogo di destinazione
¢ poi sufficiente praticare quattro fori per il montaggio del binario, vantaggio che fa risparmiare
tempo e che permette |'esatto posizionamento anche su muri irregolari. oltre a cio & possibile
aggiungere e rimuovere le targhe all'interno del binario. 16 viti e dadi filettati, per il montaggio
delle targhe, inclusi.

die montageschiene: zeit- und kostensparend. montageschiene aus
eloxiertem aluminium  fiir die montage mehrerer schilder ubereinander, fiir alle fisso
wanddistanzhalter. schilder kénnen bereits in der werkstatt vormontiert werden. am montageort
gentigen dann vier lochbohrungen fiir die schienenmontage. ein plus vor allem bei unebenen
wanden oder steinmauern. mit fisso rail sparen sie kosten und zeit, die paneele sind genau
und sauber montiert. ein spateres auswechseln oder andere abstdnde sind durch das einfache
verschieben der halterungen in der schiene kein problem. 16 schrauben und gewindescheiben fiir
profileinschub sind im lieferumfang inbegriffen.

mounting rail - time and cost-saving. rail made of anodized aluminium for
the mounting of several panels one upon the other, for all the spacers of the fisso line. panels
can already be premounted in your studio. only 4 holes are enough to mount the rail at the site.
especially when you have to mount on uneven areas or on stone walls, that's a big advantage.
with fisso rail you save time and money, panels are mounted straight and exactly. changing the
panels is easy anytime. the spacers can be moved in the rail easily, so different distances are no
problem. fisso rail comes with 16 screws and thread washers.

S

wall
230-275
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distanziali a parete | wandmontiert | on the wall
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montare x-man a parete con le viti.
1 . 1 | x-man mit schrauben wandmontieren

wallmount x-man with screws.

fissaggio flessibile ed esatto con il binario fly
rail YRAIL20402000.

flexible und exakte wandmontage mit fly
rail YRAIL20402000.

flexible and accurate wallmounting with fly
rail YRAIL20402000.

75mm
86mm

|
pe o

fisso

si prega di verificare se I'applicazione scelta € adatta per materiale e peso.
bitte testen sie, ob sich die gewéhlte anwendung fiir material und gewicht eignet.
please test every application if suitable for material and weight.

18mm

fissaggio di pannelli con viti.
panelbefestigung mit schrauben.
panel mounting with screws.

1:1

X-man: un talento nascosto. per il fissaggio di rivestimenti, pannelli, sistemi di
informazione e molto di piu. il fissaggio puo essere visibile o invisibile, con viti, viti truciolari o
con colla, fisso o rimovibile. ideale per luoghi di ingresso con molti pannelli o per paretine mobili.
X-man puo essere montato centralmente o su un angolo. a seconda delle esigenze x-man pu6
essere usato in combinazione con i nostri distanziali e accessori. fissaggio: attacco a parete per
viti, colla 0 a pressione. materiale: acrilico trasparente. distanza dalla parete: 18mm. spessore del
pannello: in base al distanziale utilizzato.

fissaggio di  pannelli con il distanziale
zigrinato fixxo.

panelbefestigung mit fixxo klicksystem.
panel mounting with fixxo click=in.

x-man: das multitalent im hintergrund. fiir die befestigung von
verkleidungen, paneelen, informationssystemen und vielem mehr. befestigung sichtbar oder
unsichtbar, mit schraube, holzschraube oder kleber, zum abnehmen oder fix montiert. ideal fiir
eingangsbereiche mit vielen schildern oder fiir mobile wénde. x-man kann zentriert oder auf
eck montiert werden. kombinieren Sie x-man je nach bedarf mit unseren abstandhaltern und
montagehilfen. befestigung: wandhalterung zum schrauben, kleben oder klicken. material:
kunststoff, transparent. wandabstand: 18mm. plattenstarke: je nach verwendetem halter.

x-man: allrounder in the background. for mounting of panelings, panels,
information systems and much more. fastening is visible or invisible, with screw, woodscrew or
glue, removable or fix. perfect for lobbies with a lot of signs or for mobile walls. you can mount
x-man centered or on the corner. combine x-man according to your needs with our spacers
and fit-up aids. mounting: wall holder for screwing, gluing or clicking. material: transparent
synthetic. wall distance: 18mm. sign thickness: according to the used spacer.

fissaggio invisibile di pannelli con ghost
oppure con fixxo (FIXXK16WEFL).
unsichtbare panelbefestigung mit ghost oder
fixxo (FIXXK16WEFL).

invisible panel mounting with ghost or fixxo
(FIXXK16WEFL).

B s

Q;”' manual| ©
v

fissaggio dei pannelli con anellini di silicone.

panelbefestigung mit silikon-ringen.
panel mounting with silicone oring.

n° articolo | artikelnr. | product nr. n° articolo | artikelnr. | product nr. n° articolo | artikelnr. | product nr.

chiaro | klar | clear ’ col. vetro | glasgr. | glasgr. chiaro | klar | clear

FXMAN1885 i FIXXK16GG FGK4618K

box 2pc pz/st/pc 7 'ﬁiﬂ box 40pc pz/st/pc
il

box 20pc pz/st/pc

bianco | weiss | white
FIXXK16WEFL 1
box 40pc pz/st/pc
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style

n° articolo | artikelnr. | product nr.

—
0.
cromo | chrom | chrome
300mm YWS3006CM
box 2pcs pz/st/pz
400mm YWS4006CM
box 2pcs pz/st/pz
asta
P
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style, sistema di informazioni modulare a parete. regolare le astine del
diametro di @6mm secondo la lunghezza desiderata. grazie alla combinazione dei due diversi
formati (300mm e 400mm), & possibile variare la lunghezza del sistema a piacere, a partire da
600mm e in passi da 100mm. le astine dispongono di un filetto M4 e di brugole per I'avvitamento.
finire il montaggio delle astine con le chiusure finali e con i distanziali a parete. & possibile
montare i pannelli frontalmente o lateralmente, grazie alla scelta dei distanziali. la lunghezza e la
larghezza del sistema di informazioni sono variabili in qualsiasi momento grazie alla modularita
degli elementi. ideale per pannelli singoli come anche per sistemi a sandwich.

fissaggio: sistema a brugola, per montaggi frontali e laterali. materiale: ottone cromato lucido.
distanza dalla parete: 18mm. spessore del pannello: max 10mm, spessori maggiori con brugole
piti lunghe. foro del pannello: @4mm.

style, modulares infosystem fiir die wand. die @6mm stangen je gewiinschter
lange verschrauben. durch kombination der zwei langen (300mm und 400mm) sind ab 600mm
alle ldngen in 100mm-schritten moglich. die stangen verfligen tber M4 gewinde und werden
mit gewindestiften verschraubt. anschliessend mit endkappen und wandhalter wandmontieren.
frontale oder seitliche paneelmontage je nach wahl des halters. ldnge und breite des
informationssystems jederzeit erweiterbar durch die modulare bauweise. fiir einzelpaneele wie
sandwichsysteme.

befestigung: schraubsystem, frontale und seitliche montage. material: messing verchromt.
wandabstand: 18mm. plattenstirke: max. 10mm, mehr mit ldngerer madenschraube.
lochbohrung: @4mm.

style, modular information system, wallmounted. according to your needed
length, screw the @6mm bars together. by combining the two lengths (300mm and 400mm)
starting from 600mm all heights in 100mm-steps are possible. the bars come with M4 thread and
are screwed together with allen screws. mount the bars with endcaps and wallsupport. panels
can be mounted lateral or frontal to the bar according to your choice of the panel support. height
and width of your system can be enlarged anytime thanks to the modular design. suitable for
single panels as well as sandwich systems.

mounting: screwsystem, frontal and lateral mounting. material: brass chrome-plated. wall
distance: 18mm. panel thickness: max. 10mm, more with longer allen screw. panel hole: @4mm.

Ml Al [208-217
combinazioni | kombinationen | combinations
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n° articolo | artikelnr. | product nr.
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2.

cromo | chrom | chrome
YWS1008CM
box 40pc pz/st/pz

e

— —_—

cromo | chrom | chrome
YWS1530CM
| box 40pc pz/st/pz

fermo

08

cromo | chrom | chrome
YWS1525CM
box 40pc pz/st/pz

maestro

cromo | chrom | chrome
YWS1525CM
box 40pc pz/st/pz

lato

08

n° articolo | artikelnr. | product nr.

cromo | chrom | chrome
YWS1545CM
box 10pc pz/st/pz

cupido
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pannelli in acrilico trasparente. utilizzabili in molti modi per
informazioni, indicatori di direzione, targhe. acrilico colato di alta qualita,
disponibile in molti formati e spessori. una moderna tecnica laser garantisce una
lavorazione esatta e angoli politi e perfettamente rifiniti. altri formati disponibili a
richiesta. materiale: acrilico trasparente.

objektschild in transparentem acrylglas. vielseitig verwendbar
fur beschilderung, information oder preisauszeichnung. hochwertiges gegossenes
acrylglas in einer grossen auswahl an gréssen und starken. moderne lasertechnik
garantiert exakte bearbeitung und polierte schnittkanten. ihre wunschausfiihrung
bieten wir auf anfrage gerne an. material: acrylglas klar transparent.

transparent acrylic signs. multi-purpose usable for way-finding, |
information or pricing. high-quality casted acrylic glass comes in a wide range .—'—:-\H‘i‘

of size and thickness. state-of-the-art laser cutting ensures exact processing and s |
polished edges. customized sizes on demand. material: clear transparent acrylic —-‘—|J|

fisso

IE150150L4M8 1pc
IE200200L4M2  1pc
IE200200L4M4  1pc
1E200200L4M8  1pc

ii R 200x200 2mm
pannelll in vetro. elegante vetro temperato con bordi lucidati e

sfaccettati con un'angolatura di 45°. da utilizzare singolarmente o in coppia
per sistemi a sandwich. i pannelli sono gia forati e completi con anellini di
protezione. materiale: vetro temperato.

glass. f——
L ———<
1
10mm : sre . anzahl bohrungen o ssenmassmm el
> hickn umber o f ize mm
. 2mm 2 [EA7L2M2 1pe 337x215 4mm 4 |EA4LAM4 1pe SRR
4mm 2 |EA7L2M4 1pc 8mm 4  |EA4L4M8 Tpe 15mm
135x150 4mm 2 IEA6L2M4 Tpc 460x300 4amm 4 |EA3L4M4 Tpe
150x150 2mm 2 |E150150L2M2 1pc 8mm 4  |EA3L4M8 1pc
4mm 2 |E150150L2M4 1pc 700x500 4mm 4 |E700500L4M4 1pc
— 8mm 2 IE150150L2M8 1pc 8mm 4  |E700500L4M8 Tpc
200x200 2mm 2 IE200200L2M2  1pc 150x150 4mm 0 IE150150M4 Tpe
4mm 2 |E200200L2M4 1pc
150%150 2mm 4 JE150150L4M2 1pc
4mm 4 |E150150L4M4 1pc
4
4
4
4

objektschild aus glas. temperiertes glas mit 45°-
facettengeschliffenen kanten in ansprechender optik. einzeln oder im
sandwich-system verwendbar. bereits mit lochbohrungen und inklusive
glasschutzringe.

material: temperiertes glas. pannelli in acrilico color vetro. pannelli in acrilico che sembrano

vetro ma che sono molto piu leggeri. utilizzabile in molti modi per informazioni,

elegant glass sign. tempered glass with 45° facetted polished indicatori di direzione o targhe. disponibili in molti formati e spessori con angoli
edge with stylish look. use it single or double for sandwich systems. comes politi e perfettamente rifiniti. altri formati disponibili a richiesta. particolarmente

already with holes, glass protecting rings included. elegante e alla moda: la combinazione con le lastrine e i nostri distanziali in acciaio
material: tempered glass. inox della linea STEEL. materiale: acrilico trasparente color vetro.

ObjektSCh“d in glasgrl'.inem acrylglas. leichter als glas und optisch
kaum zu unterscheiden. vielseitig verwendbar fir beschilderung, information oder
auszeichnung. in den géngisten gréssen und starken mit polierten schnittkanten.
ihre wunschausfiihrung bieten wir auf anfrage gerne an. besonders elegant und
im trend: die kombination mit blende und befestigungen aus unserer edelstahllinie
STEEL. material: acrylglas glasgriin transparent.

glassgreen acrylic signs. looks like glass but it is much lighter. multi-
purpose usable for way-finding, information or pricing. comes in common sizes
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80x150 2 IGA7L2M4 Tpe with polished edges. customized sizes on demand. elegant and trendy: the

135x150 2 IGA6L2M4 Tpe combination with faceplate and spacers of our stainless steel product line STEEL.

337x215 4 IGA4L4M4 1pc material: glassgreen transparent acrylic glass.

460x300 4 IGA3L4M4 1pc

100x100 2 1G100100L2M4 1pc misure esterne mim spesso ero dei articolo

100x200 2 1G100200L2M4 1pc e 2nzanl bohrunge e —

150x150 2 1G150150L2M4  Tpe 80x150 2 IGLA7L2M4  1pc

150x150 4 1G150150L4M4  1pe 135x150 2 IGLA6L2M4 1pc |
337x215 4 IGLA4L4M4 1pc
lastra d'acciaio spazzo de / slab of brushed stee
30x150 2 IGLAGA7STEEL  1pc I
30x215 2 IGLA4STEEL 1pc <«
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acrilico trasparente per un veloce cambio di pannelli arrotondati in acrilico trasparente. elegante
informazioni. montare a parete infoquick ed inserire I'informazione. alternativa ai classici infoplate con una grande varieta di utilizzo:
il plex piegato a tasca si apre facilmente. ideale dove si debbano cambiare segnaletica, indicatori di direzione o anche come decorazione. angoli politi
informazioni frequentemente: menu e listini in ambito gastronomico, liste e perfettamente rifiniti, lavorazione esatta data da una moderna tecnica
di eventi e manifestazioni in hotel, in centri per congressi e conferenze, in al laser. disponibile nei formati piti comuni e in diversi spessori. materiale:
uffici o in ospedali, offerte del giorno in negozi o in agenzie di viaggio, corso acrilico trasparente.

delle azioni in banca, indicatori di direzione in uffici pubblici e assicurazioni.

disponibile nei formati piti comuni e in diversi spessori. materiale: acrilico gerundetes' transparentes ObjektSChlld' formschone

alternative mit vielseitigen gestaltungs-maéglichkeiten fir leitsysteme,

trasparente.

information oder dekoration. polierte schnittkanten, exakte bearbeitung
schnellinformation in transparentem acryl.infoquick durch moderne lasertechnik. lieferbar in géngigen grossen und diversen
wandmontieren und information einschieben. die gebogene acryltasche starken.
lasst sich leicht 6ffnen und schliessen.ideal wo info haufig ausgetauscht material: acrylglas transparent.

wird: mentikarten im gastronomiebetrieb, veranstaltungshinweise in hotels,

konferenz- und seminarrdumen, raumbelegung im biiro oder krankenhaus, rounded, transparent sign. shapely alterative choice with

manifold possibilities for signage, information or decoration. polished

tagesangebote im einzelhandel oder reisebiiro, aktienkurse in banken, - . ! ‘©

hinweise in behérden und versicherungen. lieferbar in géngigen gréssen eflges thanll<s to state-of-the-art [asercut. available in common sizes and 2

und diversen starken. dlffere‘nt thicknesses. . g

material: acrylglas transparent. material: transparent acrylic glass. Z

n° articolo | artikelnr. | product nr. n° articolo | artikelnr. | product nr. °
quick information in transparent acrylic. wallmount misure esterne mim spessore numero dei fori articolo -

iy spesore 1 infoquick and insert your information. the poste pocket opens and closes e e o o 5
e mm numberothoes thickness product nr. easily. perfect for often replacements: menu at restaurants, event notes 52,5x190 2mm 2 _- -g
at the hotel, for conferences and seminars, room signs at offices or in 4mm 2 _- o

52,5x190 2 2mm _- hospitals, daily offers at shops or travel agencies, stockquotation in banks, 105x190 2mm ) lAelaM2 e _g
notes in boards and insurances. available in common sizes and different 4mm 9 _- g

105x190 2 3mm 1QA6L2M3 e thicknesses. material: glassgreen transparent acrylic glass. 8mm ) IAeL2M8 e E
297,038 2mm s mataz e 7

149:250 2 amm o QASLZME g [ amm 4 nsaMs e g
gmm 4 lAdLaMs e S

2974285 s amm o QALAME" i [ 4200409 amm s malama e =
8mm 4 _- .TE

420x409 4 5mm 0A3L4M5 e 900x550 4mm 4 1700500L4M4  Tpc s
gmm 4 1700500L4M8 e 2
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sistema variabile zigrinato con I'effetto inox. tuttii vantaggi
del sistema fixxo. I'inserto in acciaio inox spazzolato fa un effetto speciale e puo
essere personalizzato con stampa, incisione o adesivo. materiale: nylon color
nero satinato, acciaio inox spazzolato. distanza dalla parete: 21mm. spessore del
pannello: fino a max 12mm.

variables raster-klemmsystem mit stahl-effekt. alle vorteile
des fixxo-systems. durch das gebiirstete edelstahl-inlay im kopf effektvolle optik.
inlay kann personalisiert werden (druck, gravur). wetterfest. befestigung: raster-
klemmsystem, flir unterschiedliche starken. material: mattschwarzes nylon,
gebirsteter edelstahl. wandabstand: 21mm. plattenstérke: bis max.12mm.

variable grid-clampsystem with steel-look. all advantages of
the fixxo-system. special steel look thanks to the brushed stainless steel inlay, that
is customizable (print, engraving). weather-proof. mounting: grid-clampsystem,
for different thickness. material: black matt nylon, brushed stainless steel. wall
distance: 21Tmm. sign thickness: up to 12mm.

fisso

acciaio

la linea completa in acciaio inox inossidabile di alta qualita (AISI304 e 303): distanziali per
fissaggi a parete, a soffitto o per applicazioni speciali, per I'interno e per |'esterno, con diversi
sistemi di fissaggio e di chiusura.

stahl

alles aus hochqualitativem rostfreiem stahl (AISI 304 und 303): befestigungen fiir
wandmontage, deckenabhdngung oder spezialanwendung, fiir innen und aussen, mit diversen

verschlusssystemen.

steel

everything made of highquality stainless steel (AISI 304 and 303): fasteners for wallmounting,
suspension systems or other special application, for in- and outdoor, with different closing

techniques.

a £ '
sistema variabile zigrinato con testina inox. tutti i vantaggi
del sistema fixxo. testina in acciaio inox, distanziale in nylon. economico e
veloce. fissaggio: sistema zigrinato, per lastre di differenti spessori, materiale:
nylon color nero satinato, acciaio inox. distanza dalla parete: 21mm. spessore del
pannello: fino a max 12mm.

variables raster-klemmsystem mit edelstahl-kopf.
alle vorteile des fixxo-systems. kopf aus edelstahl, hilse aus kunststoff.
befestigung:raster-klemmsystem, fiir unterschiedliche plattenstarken, material:
mattschwarzes nylon, edelstahl. wandabstand: 21mm. plattenstarke: bis
max.12mm.

variable grid-clampsystem with steel head. all advantages of
the fixxo-system. head made of stainless steel, spacer made of nylon. mounting:
grid-clampsystem, for different thicknesses. material: black matt nylon, brushed
stainless steel. wall distance: 21mm. sign thickness: up to 12mm.

= o & .,

LIALAL)

" FIXX016211X  40pc
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fixxo steel
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FRG15IX  @15mm 40pc

" FNANOI15IX 80pes
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rosetta in acciaio massiccio. montaggio diretto a parete, per ogni
tipo di materiale di qualsiasi spessore; graziosa vite torx in acciaio inox.
fissaggio: sistema a vite, montaggio frontale, uso universale. materiale: acciaio
inox AISI304, vite torx in acciaio inox. distanza dalla parete: Omm. spessore del
pannello: nessun limite.

rosette aus massivem edelstahl. direkte wandmontage, fiir alle
materialien jeder stirke, dsthetische edelstahlschraube mit rosette aus massivem
edelstahl.

befestigung: schraubsystem, frontale montage, universell verwendbar. material:
edelstahl AlSI304, torxschraube edelstahl. wandabstand: Omm. plattenstérke:
frei.

rosette in solid stainless steel. mounting directly to the wall, for
all mate-rials, unlimited thickness, appealing stainless steel torx screw and solid
stainless steel ring.

mounting: screw system, frontal mounting, all-purpose. material: stainless steel
AISI304, torxscrew stainless steel. wall distance: Omm. sign thickness: unlimited.

coprivite decorativo avvitabile, per piccoli fori. coprivite
filettato con rondella per il fissaggio tramite vite di congiunzione senza alcuna
distanza. forellini di @5mm sono sufficienti. fissaggio: sistema a vite, montaggio
frontale. materiale: acciaio inox AISI304, rondella nylon, vite di congiunzione.
distanza dalla parete: Omm. spessore del pannello: max 15mm.

aufschraubbare dekokappe, kleine bohrung. dekokappe
mit gewinde und beilagscheibe zur befestigung mit stockschrauben ohne
wandabstand. bohrungen von @5mm ausreichend. befestigung: schraubsystem,
frontmontage. material: edelstahl AISI 304, nylon-beilagscheibe, stockschraube.
wandabstand: Omm. plattenstérke: max. 15mm.

screw-on decor head, small holes. nano decor head with thread
and washer for mounting with hanger screw directly to the wall. small hole with
@5mm sufficient.mounting: screw system, frontal mounting, for hard accessible
places. material: stainless steel AISI 304, with nylon washer and hanger screw.
wall distance: Omm. sign thickness: max 15mm.

4 |-

wall
230-275

elegante coprivite a pressione in acciaio di qualita. il
pannello si attacca a parete direttamente con il fissaggio micro. fissare il coprivite
a pressione e senza utensili direttamente sull'anellino. quando ci sia la necessita
di un montaggio veloce. fissaggio: sistema a vite a pressione, montaggio frontale,
per luoghi poco accessibili, semplice e veloce. materiale: anellino in ottone,

coprivite in inox AlSI304. distanza dalla parete: Omm. spessore del pannello:
nessun limite.

hochwertige click-on dekokappe in edelstahl. schilder oder
paneele mit dem microhalter direkt an der wand befestigen. die micro dekokappe
aus edelstahl ohne werkzeug einfach auf den halter klicken. fir die schnelle
montage. befestigung: schraub-klicksystem, frontmontage, fiir unzugéngliche
orte, schnell, einfach. material: halter messing, kappe AISI304 edelstahl.
wandabstand: Omm. plattenstérke: frei.

high grade stainless steel click on deco head. mount panels
or signs with micro fastener directly on the wall. then simply click the deco
head on the fastener, no tools needed, for quick mounting. mounting: screw-
clicksystem,  frontal mounting, for hard accessible places, quick and easy.
material: fastener brass, head AISI304 steel. wall distance: Omm. sign thickness:
free.

sistema variabile zigrinato, chiusura di sicurezza, veloce
da montare. inserire le testine nel pannello e le rondelle in pvc, montare i
distanziali alla parete. premere il pannello con le testine nei fori dei distanziali.
inserire la moletta. fissaggio: sistema zigrinato, con chiusura laterale di sicurezza.
materiale: acciaio inox o ottone color cromo lucido o argento satinato. distanza
dalla parete: 22mm. spess. del pannello: max 12mm

variables raster-klemmsystem, manipulationsgeschiitzt,
schnell. kopfe durch paneel und pve-scheibe stecken, hiilsen wandmontieren.
képfe einfach aufklicken. metallklemme einschieben. befestigung: raster-

synthetics cei\ihg—
flagsigns
286-295 296-315
¥ =
[mnng
—

+ =

klemmsystem, manipulationssicher. material: edelstahl bzw. messing versilbert
oder verchromt. wandabstand: 22mm. plattenstérke: bis max.12mm.

variable grid-clampsystem, tamper-proof, quickly
mounted. put the head through panel and washer, wallmount the spacers.
plug the heads into the spacers and insert the spring. mounting: variable grid-
clampsystem, tamper-proof. material: stainless steel or brass, silver- or chrome-
plated. wall distance: 22mm. sign thickness: max. 12mm.

- -~ .
special % fisso sign
316-329 \ 330-347
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fissaggio in acciaio con chiusura laterale per piccoli
formati. ffissare il distanziale, posizionare il pannello, inserire la testina nel
foro e completare il fissaggio con la brugola, che impedisce che la targa possa
venir smontata. fissaggio: sistema di fissaggio con chiusura di sicurezza, a prova
di manomissioni. materiale: acciaio inox AISI304, testina con sfaccettature.
distanza dalla parete: 15mm. spessore del pannello: da 2mma 11 mm.

edelstahl-stecksystem mit arretierung, kleine formate.
halter wandmontieren, paneel mittels kopfim halter mit seitlicher madenschraube
sichern.befestigung: stecksystem mit arretierung, manipulationssicher. material:
edelstahl AISI304, facetteneffekt. wandabstand: 15mm. plattenstérke: 2mm bis
Mmm.

stainless steel, plug-interlocksystem for small sizes.
wallmount the fastener, fasten the panel with the head and allen screw in the
fastener. mounting: plug-interlocksystem, tamper-proof. material: stainless steel
AISI304. wall distance: 15mm. sign thickness: 2mm up to 11mm.

Studip
Eve

fissaggio in acciaio con chiusura laterale per formati
medi. fissare il distanziale, posizionare il pannello, inserire la testina nel foro
e completare il fissaggio con la brugola, che impedisce che la targa possa venir
smontata. fissaggio: sistema di fissaggio con chiusura di sicurezza, a prova di
manomissioni. materiale: acciaio inox AISI304, testina sfaccettata. distanza dalla
parete: 15mm. spessore del pannello: da 2mm a 1Tmm.

edelstahl-stecksystem mit arretierung  mittlerer
formate. halter wandmontieren, paneel mittels kopf im halter mit seitlicher
madenschraube sichern.

befestigung: stecksystem mit arretierung, manipulationssicher. material:
edelstahl AISI304, facetteneffekt. wandabstand: 20mm. plattenstérke: 2mm-
1Mmm.

stainless steel, plug-interlocksystem for middle sizes.
wallmount the fastener, fasten the panel with the head and allen screw in the
fastener

20U M M

fissaggio in acciaio con chiusura laterale per formati
grandi. fissare il distanziale, posizionare il pannello, inserire la testina nel
foro e completare il fissaggio con la brugola, che impedisce che la targa venga
smontata. fissaggio: sistema di fissaggio con chiusura di sicurezza, a prova di
manomissioni. materiale: acciaio inox AISI304, testina sfaccettata. distanza dalla
parete: 25mm. spessore del pannello: 2-16mm.

edelstahl-stecksystem mit arretierung fiir grosse
formate. halter wandmontieren, paneel mittels kopf im halter mit seitlicher
madenschraube sichern.

befestigung: stecksystem mit arretierung, manipulationssicher. material:
edelstahl AISI304, facetteneffekt. wandabstand: 25mm. plattenstarke: 2mm-
16mm.

stainless steel, plug-interlocksystem for big sizes.
wallmount the fastener, fasten the panel with the head and allen screw in the
fastener.

mounting: plug-interlocksystem, tamper-proof. material: stainless steel AISI304.
wall distance: 25mm. sign thickness: 2mm-16mm.

ek 2ineidg ]

-

e

fissaggio in acciaio, per lastre spesse e pesanti. fissare il
distanziale, posizionare il pannello, inserire la testina e completare il fissaggio
con la brugola, che impedisce che la targa venga smontata. fissaggio: sistema di
fissaggio con chiusura laterale di sicurezza, a prova di manomissioni. materiale:
acciaio inox AlSI304, testina con sfaccettature. distanza dalla parete: 50mm.
spessore del pannello: da 5mm a 40mm.

stecksystem mit arretierung, fiir grosse formate. halter
wandmontieren, paneel mittels kopf im halter mit seitlicher madenschraube
sichern. befestigung: stecksystem mit arretierung, manipulationssicher. material:
edelstahl AISI304, facetteneffekt. wandabstand: 50mm. plattenstérke: 5mm bis
40mm.

plug-interlocksystem, facetted stainless steel. wallmount
the fastener, fasten the panel with the head and allen screw in the fastener.
mounting: plug-interlocksystem, tamper-proof. material: stainless steel AISI304,
facetted surface. wall distance: 50mm. sign thickness: 5mm up to 40mm.

e

'_‘ FS25251X

ZI FS50501X Bpcs

mounting: plug-interlocksystem, tamper-proof. material: stainless steel AISI304.
wall distance: 20mm. sign thickness: 2mm-15mm.
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tirante in acciaio per cavi con sistema a brugola. fissaggio
a soffitto universale, in acciaio inox, per cavi di acciaio o di nylon o per catenelle.
montare il tirante a soffitto, inserire il cavo nel morsetto e fissarlo con le brugole.
fissaggio: tirante per cavi, sistema a brugola. materiale: acciaio AISI303, testina
con sfaccettature. distanza dal soffitto: 35mm. spessore del cavo: max. @2mm.

edelstahl seilhalter, schraubsystem.
deckenbefestigung aus edelstahl fiir stahlseil, kette oder nylonschnur.
deckenhalter montieren, seil in die klemme schieben und mit madenschraube
sichern. befestigung: seilhalter, schraubsystem. material: edelstahl AISI303,
facettenschliff. wandabstand: 35mm. seilstarke: max. @2mm.

stainless steel cable support, screw system. universal ceiling
fastener for cable, chain or nylon thread. mount the fastener, insert the cable
into the clamp and fasten with allen screw. mounting: cable support, screw
system. material: stainless steel AISI303, facet finish. wall distance: 35mm. cable
thickness: max. @2mm.

universelle

S
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the cube

open daily from 9 pm to 3 am

morsetto in acciaio per pannelli con cavi. morsetto per cavi
di acciaio o di nylon o per catenelle. il fissaggio del pannello e del cavo avviene
tramite le brugole. anellini di protezione inclusi. fissaggio: morsetto per pannelli,
sistema a brugola. materiale: acciaio AISI303, testina con sfaccettature. spessore
del pannello: max. 8mm o 11mm senza anellini. spessore del cavo: max. @2mm.

edelstahl paneelhalter fiir seil. halter fiir stahlseil, kette oder
nylonschnur. be-festigung von paneel und seil mit madenschrauben. inklusive
glasschutzringe. befestigung: paneelhalter fiir seil, schraubsystem. material:
edelstahl AISI303, facettenschliff. plattenstdrke: max. 8mm bzw. 17mm ohne
ringe. seilstarke: max. @2mm.

stainless steel panel support for cable. panel support for cable,
chain or nylon thread. fixing of panel and cable with allen screws. protecting
rings included. mounting: panel support, screw system. material: stainless steel
AISI303, facet finish. panel thickness: max 8mm resp. 11mm without rings. cable
thickness: max. @2mm.

wall
230-275

tirante in acciaio per cavi con sistema autobloccante.
fissaggio a soffitto universale per cavi di acciaio o di nylon. montare il tirante a
soffitto e inserire il cavo nel morsetto. il meccanismo di autobloccaggio trattiene
automaticamente il cavo. fissaggio: tirante per cavi con sistema autobloccante
semplice e sicuro. materiale: acciaio AISI303. distanza dal soffitto: 25mm.
spessore del cavo: max. @2mm.

seilhalter in  edelstahl, matic-system. universelle
deckenbefestigung flir stahlseil oder nylonschnur. deckenhalter montieren,
seil in die klemme schieben. die selbstschliessende mechanik blockiert das seil
auf zug. befestigung: seilhalter, matic-system, einfach, genau, sicher. material:
edelstahl AISI303. wandabstand: 25mm. seilstarke: max. @22mm.

stainless steel cable support, self-locking. universal ceiling
fastener for steel cable or nylon thread. mount the fastener, insert the cable. the
self-locking mechanism holds the cable by pull. mounting: cable support, self-
closing, easy, exact, safe. material: stainless steel AISI303. wall distance: 25mm.
cable thickness: max. @2mm.
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morsetto variabile in acciaio per pannelli con cavi.
morsetto per cavi di acciaio o di nylon o per catenelle. il fissaggio del pannello e
del cavo avviene tramite le brugole. fissaggio: morsetto per pannelli, variabile,
per diversi spessori, sistema a brugola. materiale: acciaio AISI303. spessore del
pannello: max. 10mm. grazie all'utilizzo di brugole pit lunghe € possibile fissare
anche spessori maggiori. spessore del cavo: max. @2mm.

variabler edelstahl paneelhalter fiir seil. halter fur stahiseil,
kette oder nylonschnur. befestigung von paneel und seil mit madenschrauben.
befestigung: paneelhalter fir seil, variabel fiir diverse starken, schraubsystem.
material: edelstahl AISI303. plattenstarke: max.10mm, mehr mit ldngerer
madenschraube. seilstarke: max. 22mm.

variable stainless steel panel support for cable. panel
support for cable, chain or nylon thread. fixing of panel and cable with allen
screws. mounting: panel support, variable fitting different thickness, screw
system. material: stainless steel AISI303. panel thickness: max 10mm, more with
longer allen screw. cable thickness: max. @2mm.
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' acciaio | stahl | steel 1box
Pl FUTO745IX  10pes

284 KEp

pz/st/pc

connettore in acciaio per pannelli. morsetto in acciaio inox
per la connessione verticale di pannelli. il fissaggio avviene tramite le brugole.
anellini di protezione inclusi. fissaggio: connettore di pannelli. materiale: acciaio
inox AISI303 lucidato. spessore del pannello: max 8mm o 11mm senza anellini.

paneelverbinder aus edelstahl. halter aus edelstahl fur die
verbindung von paneelen untereinander. befestigung mit madenschrauben,
inklusive glasschutzringe.

befestigung: paneelverbinder. material: edelstahl AISI303 glanzpoliert.
plattenstdrke: max. 8mm bzw. 1Tmm ohne schutzringe.

stainless steel panel connector. stainless steel support to connect
one panel under the other. fixing of panel with allen screws, protecting rings
included.

mounting: panel connector. material: stainless steel AISI303, glossy finish. panel
thickness: max 8mm resp. 1Tmm without rings.

combinazioni | kombinationen | combinations
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connettore variabile in acciaio per pannelli. morsetto in
acciaio inox per la connessione verticale di pannelli. il fissaggio avviene tramite
le brugole.

fissaggio: connettore variabile per pannelli con diversi spessori. materiale:
acciaio inox AISI303. spessore del pannello: max 8mm, spessori maggiori con
brugole piu lunghe.

variabler paneelverbinder aus edelstahl. halter aus edelstahl fiir
die verbindung von paneelen untereinander. befestigung mit madenschrauben.
befestigung: paneelverbinder, variabel fir diverse stdrken. material: edelstahl
AISI303. plattenstarke: max. 10mm, mehr mit langerer madenschraube.

[EN variable stainless steel panel connector. stainless
steel support to connect one panel under the other. fixing of panel
with allen screws. mounting: panel connector, variable fitting
different thickness. material: stainless steel AISI303. panel thickness:
max 10mm, more with longer allen screw.

combinazioni | kombinationen | combinations

wall
230-275

morsetto a bandiera in acciaio per parete o soffitto. per
montaggi di pannelli a bandiera o direttamente a soffitto. il fissaggio del pannello
avviene tramite le brugole. anellini di protezione inclusi. fissaggio: morsetto a
bandiera con sistema a brugola. materiale: acciaio inox AISI303. spessore del
pannello: max. 8mm o 17mm senza anellini. distanza dalla parete: 25mm.

edelstahl paneelhalter fiir wand/decke. fiir direkte wand- oder
deckenmontage von auslegern und fahnenschildern. befestigung des paneels
mit madenschrauben. inklusive glasschutzringe. befestigung: paneelhalter fir
wand/decke, schraubsystem. material: edelstahl AISI303. plattenstirke: max.
8mm mit schutzringen bzw. ohne ringe 11Tmm. wandabstand: 25mm.

panel support for wall/ceiling. for wall- or ceilingmounted
flagsigns. fixing of the panel with allen screws. protecting rings included.
mounting: panel support for wall/ceiling, screw system. material: stainless steel
AISI303. panel thickness: max 8mm with protecting rings resp. 11mm without
rings. wall distance: 25mm.

combinazioni | kombinationen | combinations

pur|
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morsetto variabile a bandiera in acciaio per parete o
soffitto. per montaggi di pannelli a bandiera o direttamente a soffitto. il
fissaggio del pannello avviene tramite le brugole. fissaggio: morsetto variabile
a bandiera con sistema a brugola. materiale: acciaio inox AlSI303. spessore del
pannello: max 10mm, spessori maggiori con burgole pit lunghe. distanza dalla
parete: 13mm.

variabler edelstahl paneelhalter fiir wand/decke. fiir direkte
wand- oder deckenmontage von auslegern und fahnenschildern. befestigung des
paneels mit madenschrauben. befestigung: paneelhalter fiir wand/decke, variabel
fur diverse starken, schraubsystem. material: edelstahl AISI303. plattenstérke:
max. 10mm, mehr mit langerer madenschraube. wandabstand: 13mm.

variable panel support for wall/ceiling. for wall- or
ceilingmounted flagsigns. fixing of the panel with allen screws. mounting:
panel support for wall/ceiling, screw system, variable fitting different thickness.
material: stainless steel AISI303. panel thickness: max 10mm, more with longer
allen screw. wall distance: 13mm.

combinazioni | kombinationen | combinations
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fisso

sintetici

soluzioni convenienti in materiale plastico per il fissaggio di pannelli
leggeri: per tutte le applicazioni dai coprivite ai distanziali, dal
policarbonato al nylon, nascosti oppure visibili.

kunststoff

glinstige I6sungen aus kunststoff zur befestigung leichter materialien:
fur alle anwendungen von der abdeckkappe bis zum distanzhalter, von
polycarbonat bis nylon, verdeckt oder sichtbar.

synthetics

good value fasteners in synthetics for lightweight material: for all
applications from caps to spacers, from polycarbonate to nylon,
visible or blind mounted.
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n° articolo | artikelnr. | product nr.

nero | schwarz | black

FMISY1000SZ @12mm 80pcs
FMISY1500SZ @15mm 80pcs
bianco | weiss | white
FMISY1000WE @12mm 80pcs
FMISY1500WE @15mm 80pces
grigio | grau | grey
FMISY1000GR @12mm 80pcs
FMISY1500GR 215mm 80pcs
FMISY2000GR @19mm 80pes

1box

1box
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@12mm

pz/st/pc

pz/st/pc

pz/st/pc
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corona per vite in nylon. montaggio diretto a parete, per ogni tipo
di materiale di qualsiasi spessore; graziosa vite torx in acciaio inox e anellino
di nylon.

fissaggio: sistema a vite, montaggio frontale, uso universale. materiale: anellino
di nylon nero, vite torx in acciaio inox. distanza dalla parete: Omm. spessore del
pannello: nessun limite.

schraubenkrone aus kunststoff. direkte wandmontage, fiir alle

pz/st/pe | materialien jeder stérke, dsthetische edelstahlschraube mit torxgewinde und
nylonring.
befestigung: schraubsystem, frontale montage, universell verwendbar. material:
nylonring schwarz, torxschraube edelstahl. wandabstand: Omm. plattenstérke:
frei.
synthetic screw-crown. mounting directly to the wall, for all
materials with unlimited thickness, appealing stainless steel torx screw and black
nylonring.
mounting: screw system, frontal mounting, all-purpose. material: black nylon
ring, torx screw stainless steel. wall distance: Omm. sign thickness: unlimited.
. L . . . . ,/7 289 = 273
combinazioni | kombinationen | combinations | % [
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Camping
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conveniente coprivite a pressione. il pannello si attacca a parete
direttamente con il fissaggio micro. fissare il coprivite a pressione e senza utensili
direttamente sull'anellino. fissaggio: sistema a vite a pressione, montaggio
frontale, per luoghi poco accessibili, semplice e veloce. materiale: materiale

plastico nero, bianco o grigio. distanza dalla parete: Omm. spessore del pannello:
nessun limite.

preisglinstiges klicksystem. material mit microhalter direkt an der
wand befestigen. micro dekokappe ohne werkzeug einfach auf den halter klicken.
befestigung: schraub-klicksystem, frontmontage, fiir unzugangliche orte,
schnell, einfach. material: kunststoff schwarz, weiss oder grau. wandabstand:
Omm. plattenstarke: frei.

budget-priced fastener with click system. mount the boards
with micro fastener directly on the wall. simply click the deco head on the
fastener. mounting: screw-clicksystem, frontal mounting, for hard accessible
places, quick and easy. material: synthetics in black, white or grey. wall distance:
Omm. sign thickness: free.

wall
230-275

distanziale in acrilico. bussole per viti in acrilico di 2mm di spessore,
convenienti e robuste.

fissaggio: distanziale a bussola per tutti gli usi. materiale: acrilico trasparente.
distanza dalla parete: Omm. lunghezza: 10mm, 20mm e 30mm.

abstandshiilse, acryl. preisgiinstige und robuste schraubenhiilse in
2mm starkem acryl. befestigung: abstandshiilse, universell verwendbar. material:
transparentes acryl. ldngen: 10mm, 20mm und 30mm.

sleeve, acrylic. budget-priced and robust screw sleeve made of 2mm
thick acrylic. mounting: screw sleeve, all-purpose. material: transparent acrylic.
length: 10mm, 20mm and 30mm.

>
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sistema di fissaggio a pressione, da incollare, invisibile,
senza fori. fissare la bussola a parete, incollare la testina al pannello con
biadesivo, silicone o colla, agganciare il pannello alla bussola. fissaggio: sistema
di fissaggio a pressione, da incollare, invisibile, per pannelli senza fori. materiale:
acrilico bianco/trasparente. distanza dalla parete: 7mm, 15mm, 20mm. spessore
del pannello: nessun limite.

klebe-klicksystem, versteckt, ohne lochbohrung. hiilse
wandmontie-ren. material mit silikon, doppel- oder flussigkleber direkt auf dem
kopf befestigen. panel einklicken. befestigung: klebe-klicksystem, unsichtbar,
ohne lochbohrung. material: acryl weiss/transparent. wandabstand: 7mm,
15mm, 20mm. plattenstérke: frei.

glue-clicksystem, invisible, no holes. wallmount the spacer. fix
the panel with adhesive tape, silicone or superglue directly to the head. click
in the panel. mounting: glue-clicksystem, invisible, no holes. material: acrylic,
white/transparent. wall distance: 7mm, 15mm, 20mm. sign thickness: free.

combinations

steel synthetics.
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A - 10mm

n° articolo | artikelnr. | product nr.

cromo | chrom | chrome

FTU1010 @10mm100pcs
FTU1020 020mm100pcs
FTU1030 #30mm 100pcs
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FKL1515 7mm, @12mm 100pc

FKL2020 15mm, @15mm 50pc
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il distanziale invisibile e semplice da montare. per tuttii casi in cui non siano
graditi i distanziali visibili e quando si debba o si voglia rinunciare a forare la targa. posizionare
sulla targa i distanziali in policarbonato (dotati di alette laterali staccabili per prendere la distanza
dal bordo del pannello) e fissarli nella parte posteriore; marcare sulla parete i punti da forare
grazie ai piccoli biadesivi e avvitare alla parete i distanziali in nichel; in seguito bastera agganciare
la targa al muro esercitando una lieve pressione. fissaggio: a pressione, invisibile, per targhe e
pannelli senza fori, veloce da cambiare, semplice da montare. materiale: policarbonato, ottone
nichelato. distanza dalla parete: 20mm. spessore del pannello: nessun limite.

unsichtbare befestigung mit montagehilfe. immer wenn sichtoare halter
unerwiinscht sind und sie auf Iécher verzichten missen oder wollen. polycarbonathalter
mit den randabstandsbtigeln positionieren, auf der schilderriickseite befestigen, bohrlécher
mit den doppelklebern an der wand ganz einfach markieren, wandhiilsen andiibeln und das
schild einklicken. befestigung: klicksystem, unsichtbar, fiir schilder ohne lochbohrung, schnell
gewechselt, einfache montage. material: polycarbonat, messing vernickelt. wandabstand: 20mm.
plattenstarke: keine begrenzung.

invisible fastener with fit-up aid. when you want to hide the fastener and you
cannot or will not have holes in your sign. post the polycarbonate fastener using the removable
leafs on your sign, fasten it with screws, glue, tape or silicone, mark the boreholes on the wall
using the smart adhesive stickers, wallmount the spacers and click in the sign.

mounting: click system, invisible, for signs without holes, quick to change, easy to mount.
material: polycarbonate, brass nickel-plated. wall distance: 20mm. sign thickness: no limit.
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steel
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fixxo bond

ulteriori informazioni pag.
mehr details s. 247
more information p. 276

fixxo steel

ulteriori informazioni pag.
mehr detailss.| 276
more information p.
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sistema variabile zigrinato. fissare il distanziale alla parete, posizionare il pannello,
premere la testina nel foro e attraverso il pannello. le lamelle elastiche e sottili assicurano un
fissaggio perfetto del pannello. la molletta laterale in acciaio blocca la testa del distanziale
ed impedisce che la targa possa venir manomessa. fixxo in colore bianco & disponibile anche
con la testa piatta (FIXXO1621WEFL) per montaggi invisibili di pannelli senza fori: incollare
la testina direttamente al pannello con biadesivo, silicone o colla a due componenti. grazie
alle zigrinature, ognuna di 1Tmm, la distanza dalla parete pu¢ variare da 24mm a 35mm.
fissaggio: sistema zigrinato, per lastre di differenti spessori. materiale: policarbonato o nylon
cromato. distanza dalla parete: 21mm. spessore del pannello: fino a max 12mm.

variables raster—klemmsystem. abstandhalter wandmontieren, kopf durch das paneel
schieben und im distanzer einrasten. elastische plattchen sorgen fiir satte auflage des paneels.
manipulationsschutz durch seitlich einschiebbare edelstahlfeder. fixxo weiss erhéltlich mit flachkopf
(FIXXO1621WEFL) fiir die unsichtbare montage ohne lochbohrung: material mit doppel-, silikon-
oder 2-komponenten-kleber direkt auf dem kopf befestigen. wandabstand durch Tmm raster system
flexibel von 24mm bis 35mm einstellbar.befestigung: raster-klemmsystem, fiir unterschiedliche
starken. material: transparentes polycarbonat bzw. farbiges oder verchromtes nylon. wandabstand:
21mm. plattenstarke: bis max.12mm.

variable grid-clampsystem. wallmount the spacer, put the head through the panel and
snap in the spacer. elastic small plates keep the panel solid seated. retractable stainless steel spring
prevents from manipulation. fixxo white is available also with a flat head (FIXXO1621WEFL) for
invisible mounting without holes: fix the panel with adhesive tape, silicone or superglue directly on
the fixxo head. the wall distance is then adjustable due to the Tmm step grid-system from 24mm up
to 35mm. mounting: grid-clampsystem, for different thickness. material: transparent polycarbonate
resp. coloured or plated nylon. wall distance: 21mm. sign thickness: up to 12mm.
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binario di fissaggio laterale da incollare, invisibile, veloce e flessibile.
incollare i due binari laterali su pareti lisce con biadesivo, silicone o colla a due componenti. nello
stesso modo incollare le altre due parti al pannello e applicarlo a parete incastrandolo nei binari
pre-fissati. fissagio con viti anche possibile. i pannelli sono cosi facilmente intercambiabili. grazie
alla sua estrema flessibilita ¢ adatto soprattutto nell'allestimento di fiere e stand.

fissaggio: binari laterali da incollare, invisibili, per pannelli senza fori. materiale: acrilico
trasparente. distanza dalla parete: 5mm. spessore del pannello: nessun limite.

einschub-schiene zum kleben, unsichtbar, schnell und flexibel.
mit doppelkleber, silicon oder zwei-komponenten-kleber auf allen glatten oberfldchen schnell
und einfach befestigen. es kann auch mit schrauben befestigt werden. das paneel aufdriicken,
fertig. die paneele lassen sich leicht abnehmen. durch hohe mobilitdt und flexibilitat ideal z.b.
fir messen und infostdnde. befestigung: einschub-schiene zum kleben, ohne lochbohrung,
unsichtbar. material: kunststoff transparent. wandabstand: 5mm. plattenstérke: frei.

slide-in rail, invisible, fast and flexible. mount the rail with double adhesive Conn ector

tape, silicone or superglue to all smooth surfaces quick and easily. fixing with screws also
possible. press on the panel, ready. panels can be taken off anytime. with its high mobility and
flexibility proper e.g. for exhibition stands and promotion booths.

mounting: slide-in rail to be glued on, no holes. material: transparent synthetics. wall distance:
5mm. sign thickness: free.
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n° articolo | artikelnr. | product nr.

box 2pc

294 KEp

chiaro | klar | clear

FXMAN1885

pz/st/pc

1:1

75mm
86mm

pY g VR

18mm

1:1

n° articolo | artikelnr. | product nr.

x-man: un talento nascosto. per il fissaggio di rivestimenti, pannelli, sistemi di
informazione e molto di piu. il fissaggio puo essere visibile o invisibile, con viti, viti truciolari o
con colla, fisso o rimovibile. ideale per luoghi di ingresso con molti pannelli o per paretine mobili.
X-man puo essere montato centralmente o su un angolo. a seconda delle esigenze x-man pu6
essere usato in combinazione con i nostri distanziali e accessori. fissaggio: attacco a parete per
viti, colla o a pressione. materiale: acrilico trasparente. distanza dalla parete: 18mm. spessore del
pannello: in base al distanziale utilizzato.

x-man: das multitalent im hintergrund. fiir die befestigung von
verkleidungen, paneelen, informationssystemen und vielem mehr. befestigung sichtbar oder
unsichtbar, mit schraube, holzschraube oder kleber, zum abnehmen oder fix montiert. ideal
fiir eingangsbereiche mit vielen schildern oder fiir mobile wéande. x-man kann zentriert oder
auf eck montiert werden. kombinieren Sie x-man je nach bedarf mit unseren abstandhaltern
und montagehilfen. befestigung: wandhalterung zum schrauben, kleben oder klicken. material:
kunststoff, transparent. wandabstand: 18mm. plattenstarke: je nach verwendetem halter.

x-man: allrounder in the background. for mounting of panelings, panels,
information systems and much more. fastening is visible or invisible, with screw, woodscrew or
glue, removable or fix. perfect for lobbies with a lot of signs or for mobile walls. you can mount
x-man centered or on the corner. combine x-man according to your needs with our spacers
and fit-up aids. mounting: wall holder for screwing, gluing or clicking. material: transparent
synthetic. wall distance: 18mm. sign thickness: according to the used spacer.

n° articolo | artikelnr. | product nr.

bianco | weiss | white

combinazioni | kombinationen | combinations

col. vetro | glasgr. | glasgr. chiaro | klar | clear
FIXXK16GG == FGK4618K
box 40pc pz/st/pc E._ box 20pc pz/st/pc
v

S

FIXXK16WEFL
box 40pc pz/st/pc

w
o
@

4

266 . 196 *g 352 5.

steel synthetics r ceiling-

flagsigns
276-285 286-295 206315

wall
230-275

special
316-329

fisso sign
330-347

montare x-man a parete con le viti.
x-man mit schrauben wandmontieren

wallmount x-man with screws.

fissaggio flessibile ed esatto con il binario fly
rail YRAIL20402000.

flexible und exakte wandmontage mit fly
rail YRAIL20402000.

flexible and accurate wallmounting with fly
rail YRAIL20402000.

si prega di verificare se I'applicazione scelta ¢ adatta per materiale e peso.
bitte testen sie, ob sich die gewéhlte anwendung fiir material und gewicht eignet.
please test every application if suitable for material and weight.

fissaggio di pannelli con viti.
panelbefestigung mit schrauben.
panel mounting with screws.

fissaggio di  pannelli con il distanziale
zigrinato fixxo.

panelbefestigung mit fixxo klicksystem.
panel mounting with fixxo click-in.

=™

%
i
fissaggio invisibile di pannelli con ghost
oppure con fixxo (FIXXK16WEFL).
unsichtbare panelbefestigung mit ghost oder
fixxo (FIXXK16WEFL).

invisible panel mounting with ghost or fixxo
(FIXXK16WEFL).

\ (LA | 385
: manual

fissaggio dei pannelli con anellini di silicone.
panelbefestigung mit silikon-ringen.
panel mounting with silicone oring.

KEp 295
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fisso

soffito e bandiera

tutto cio che occorre per montare pannelli informativi a soffitto
0 a bandiera: tiranti per il fissaggio con catenelle o cavi di acciaio,
distanziali a parete per pannelli espositivi 0 a bandiera, in ottone
finemente lavorato o in acciaio inox di qualita, per l'interno e per
I'esterno.

decke und fahne

alles um infotrdger abgehdngt oder als fahnenschild zu befestigen:
halter fiir die abhdngung mit seil oder kette, wandhalter fiir ausleger-
und fahnenschilder, aus veredeltem messing oder rostfreiem,
hochwertigem stahl, fiir innen und aussen.

fisso

ceiling and flagsigns

everything to mount signs suspended or as flagsigns: fasteners for
suspension with cable or chain, wall spacers for flagsigns, made of
plated brass or stainless highquality steel, for in- and outdoor.

h — |F

e i 1 .0 E
ﬂ == = '_.;-_-_' -
ceiling style bi-plus plus plusmatic fix plusmini plusdesign steel plus| steel ceiling| steel univers
298-299 300 301 301 302 302 303 304 305 304

dnd B !

steel pinch univers| universdesign perla lasso hook|  universmini universmatic| union design steel union steel unite
305 306 306 307 307 308 309 309 310 31 3n

_ = Lir
[

uniplus| uniplus style steel uniplus|steel wallpinch punto
312 312 313 313 314

distanziali | befestigungen | fasteners and spacers
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ceiling-
flagsigns
296-315

wall
230-275

steel
276-285

synthetics
286-295

special
316-329

fisso sign
330-347

fissaggi e distanziali | befestigungen | fasteners and spacers

300

301

301

302 302 303 303 304

style

n° articolo | artikelnr. | product nr.

—

cromo | chrom | chrome
300mm YWS3006CM
box 2pes
400mm YWS4006CM
box 2pes

asta

2§

ceiling

n° articolo | artikelnr. | product nr.

306 307

style, sistema di informazioni modulare a soffitto. regolare le astine di
@6mm secondo la lunghezza desiderata. grazie alla combinazione dei 2 diversi formati (300mm
e 400mm), & possibile variarne la lunghezza a piacere, a partire da 600mm e in passi da 100mm.
le astine dispongono di un filetto M4 e di brugole. finire il montaggio con i tiranti a soffitto e
le chiusure finali. i pannelli si montano frontalmente o di lato, grazie alla scelta dei distanziali.
lunghezza e larghezza del sistema sono variabili grazie alla modularita degli elementi. ideale per
pannelli singoli come anche a sandwich, mono- e bifacciali. fissaggio: sistema a brugola, per
montaggi frontali e laterali. materiale: ottone cromato lucido. spessore del pannello: max 10mm,
spessori maggiori con brugole pit lunghe. foro del pannello: @4mm.

style, modulares infosystem fiir die decke. die @6mm stangen je gewiinschter
lange verschrauben. durch kombination der zwei lingen (300mm und 400mm) sind ab 600mm
alle ldngen in 100mm-schritten moglich. stangen miteinander verschrauben und mit endkappen
und deckenhalter montieren. frontale oder seitliche montage je nach halter. linge und breite
erweiterbar durch modulare bauweise. fiir einzelpaneele wie sandwichsysteme auch beidseitig.
befestigung: schraubsystem, frontale und seitliche montage. material: messing verchromt.
plattenstarke: max. 10mm, mehr mit ldngerer madenschraube. lochbohrung: @4mm.

style, modular information system, ceilingmounted. according to your
needed length, screw the @6mm bars together. by combining the two lengths (300mm and
400mm) starting from 600mm all heights in 100mm-steps are possible. screw the bars together
and mount them with endcaps and ceiling support. lateral or frontal mounting of the panels.
enlarge height and width of the modular system anytime. suitable for single panels as well
as sandwich systems, also both-way. mounting: screw system, frontal and lateral mounting.
material: brass chrome-plated. panel thickness: max. 10mm, more with longer allen screw. panel
hole: @4mm.

n° articolo | artikelnr. | product nr.

—_—

cromo | chrom | chrome cromo | chrom | chrome

YWS1008CM YCS1529CM
box 40pcs box 10pcs
pz/st/pc pz/st/pe
cima forte

206-217

combinazioni | kombinationen | combinations

cromo | chrom | chrome
YCS1535CM

box 10pcs

pz/st/pc

cromo | chrom | chrome
YWS1545CM

box 40pcs

pz/st/pc

cromo | chrom | chrome
YWS1568CM

box 10pcs

pz/st/pc

—

cromo | chrom | chrome
YCS1527CM

box 40pcs

pz/st/pc

—

cromo | chrom | chrome
YWS1525CM

box 40pcs

pz/st/pc

maestro

08

K8 299

fisso
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fissaggi e distanziali | befestigungen | fasteners and spacers

wall
230-275

—
[ = 18 cromo | chrom | chrome
LI, fd FBP2536CM

20pcs

argento | silber | silver
J FBP2536AR

20pcs

combinazioni | kombinationen | combinations

A\

196 (_\' 351 306
\‘--J

tirante per cavi con sistema a brugola. fissaggio a soffitto
universale per cavi di acciaio o di nylon o per catenelle. montare il tirante a
soffitto, inserire il cavo nel morsetto e fissarlo con le brugole. fissaggio: tirante
per cavi, sistema a brugola. materiale: ottone color oro, argento satinato o
cromo. distanza dal soffitto: 35mm. spessore del cavo: max. @2mm.

schraubsystem. universelle deckenbefestigung fur
stahlseil, kette oder nylonschnur. deckenhalter montieren, seil in die klemme
schieben und mit madenschraube sichern. befestigung: seilhalter, schraubsystem.

material: messing oberfldchenveredelt in gold, silber und chrom. wandabstand:

cable support, screw system. universal ceiling fastener for cable,
chain or nylon thread. mount the fastener, insert the cable into the clamp and
fasten with allen screw. mounting: cable support, screw system. material: gold-
, silver- or chrome-plated brass. wall distance: 35mm. cable thickness: max.

196 ||l Y 351 306 ‘“’K 310

tirante per cavi con sistema autobloccante. fissaggio a
soffitto per cavi di acciaio o di nylon. montare il tirante a soffitto e inserire il
cavo nel morsetto. il meccanismo di autobloccaggio trattiene automaticamente
il cavo. fissaggio: tirante per cavi, sistema autobloccante. materiale: ottone color
oro o cromo lucido e argento satinato. distanza dal soffitto: 35mm. spessore

maticsystem. universelle deckenbefestigung  fiir
stahlseil oder nylonschnur. deckenhalter montieren, seil in die klemme
schieben. die selbstschliessende mechanik blockiert das seil auf zug.
befestigung: seilhalter, maticsystem. material: messing oberflachenveredelt
in gold, silber und chrom. wandabstand: 35mm. seilstarke: max. @2mm.
cable support, self-locking. universal ceiling fastener for steel
cable or nylon thread. mount the fastener, insert the cable. the self-locking
mechanism holds the cable by pull. mounting: cable support, self-closing.
material: gold-, silver- or chrome-plated brass. wall distance: 35mm. cable
thickness: max. @2mm.

- - [ [ |
W iy i : | - .
U.; Yq;m Eim - 8 B X ﬁr—ufﬂﬁ = LIn|
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298 302 302 303 303 304 304 305 305 306 306 307 307 308 309 309 310 311 31 312 312 313 313 314 314
‘ i f
|
¥
{ S . seilhalter,
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4 . P 35mm. seilstdrke: max. @2mm.
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elegante tirante per cavi con sistema a brugola. fissaggio a soffitto
universale per cavi di acciaio o di nylon o per catenelle. montare il tirante a soffitto, inserire
il cavo nel morsetto e fissarlo con le brugole. punta con cromatura lucida, tirante in finitura
argento satinato o cromo.
fissaggio: tirante per cavi, sistema a brugola. materiale: ottone con cromatura della superficie
in color argento satinato o cromo lucido. distanza dal soffitto: 36,5mm. spessore del cavo: max.
02mm.
eleganter seilhalter mit schraubsystem. universelle deckenbefestigung fiir
stahlseil, kette oder nylonschnur. deckenhalter montieren, seil in die klemme schieben und mit
madenschraube sichern. spitze hochglanzverchromt, basis in silber- oder chrom-ausfiihrung.
- befestigung: seilhalter, schraubsystem. material: messing oberflachenveredelt in silber oder
chrom. wandabstand: 36,5mm. seilstdrke: max. @2mm.
elegant cable support, screw system. universal ceiling fastener for cable, chain
or nylon thread. mount the fastener, insert the cable into the clamp and fasten with allen screw.
cone end high-gloss chrome-plated, base silver- or chrome-finish.
mounting: cable support, screw system. material: silver- or chrome-plated brass. wall distance:
36,5mm. cable thickness: max. @2mm.
€avo: max. @2mm.
seilhalter,
n° articolo | artikelnr. | product nr. ‘_ _._-”
N A 4 e
e A o
1box pz/st/pc
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special
316-329

fisso sign
330-347

steel synthetics “”i."g'
flagsigns
e 266-295 296-315
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35mm

30mm

n° articolo | artikelnr. | product nr.

cromo | chrom | chrome

FP3040CM

argento | silber | silver
J FP3040AR

20pcs

20pcs

1box

e P

pz/st/pc

combinazioni | kombinationen | combinations

30mm

35mm

n° articolo | artikelnr. | product nr.

cromo | chrom | chrome
FPM3530CM 20pcs

argento | silber | silver
FPM3530AR 20pcs

1box

Y

pz/st/pc

combinazioni | kombinationen | combinations

plusmatic
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wall steel
230-275 276-285

synthetics.
286-295

ceHi(\g- % special -
flagsigns N 4

fisso sign

316-329 330-347

296-315

fissaggi e distanziali | befestigungen | fasteners and spacers

UL

298 300 301

=

! \ f ] |
304 304 305 305 306 306 307 307 309 309 310 311 31

20mm

16mm

30mm

35-45mm

n° articolo | artikelnr. | product nr.

E
D |

cromo | chrom | chrome 1box

YF3045CM 10pcs

argento | silber | silver

YF3045AR 10pcs

pz/st/pc

plusmini

combinazioni | kombinationen | combinations

20mm

| e

n° articolo | artikelnr. | product nr.

E
D |

302 KEp

cromo | chrom | chrome 1box

YPM2070CM 10pcs

argento | silber | silver

YPM2070AR 10pcs

combinazioni | kombinationen | combinations

B ¥

pz/st/pc

308

tirante per cavi, sistema in tensione a brugola. fissaggio
a soffitto universale per cavi di acciaio, nylon o per catenelle. montare il tirante
a soffitto, inserire il cavo nel morsetto e fissarlo con le brugole. regolare la
tensione avvitando la parte zigrinata. fissaggio: tirante per cavi, sistema in
tensione a brugola. materiale: ottone color oro, cromo e argento. distanza
dal soffitto: variabile da 35mm a 45mm. spessore del cavo: max. @2mm.
seilhalter, schraub-spannsystem. universelle befestigung fir
stahlseil, kette, oder nylonschnur. halter montieren, seil mit madenschraube
sichern, durch verschrauben der hiilse stufenlos spannen. befestigung: seilhalter,
schraub-spannsystem. material: messing veredelt in gold, silber und chrom.
wandabstand: stufenlos variabel von 35mm bis 45mm. seilstarke: max. @22mm.
cable support, screw-tautsystem. universal fastener for steel
cable, chain or nylon thread. mount the fastener, fix cable with allen screw, clamp
stepless taut by screwing the hull. mounting: cable support, screw-tautsystem.
material: gold-, silver- or chrome-plated brass. wall distance: 35mm-45mm
stepless. cable thickness: max. @2mm.

o

196 I/_\' 351 8 306 || 310

tirante snodabile per cavi, sistema autobloccante.
fissaggio a soffitto universale per cavi di acciaio o nylon. montare il tirante
a soffitto e inserire il cavo nel morsetto. il meccanismo di autobloccaggio
trattiene automaticamente il cavo. fissaggio: tirante per cavi, Sistema

seilhalter, matic-system, klappbar. universelle befestigung fiir
stahlseil oder nylonschnur. halter montieren, seil einschieben. selbstschliessende
mechanik blockiert das seil auf zug. befestigung: seilhalter, matic-system,
klappbar, fir decke und wand. material: messing silber oder chrom veredelt.
wandabstand: 49mm. seilstarke: max. @22mm.

foldable cable support, self-locking. universal ceiling
fastener for steel cable or nylon thread. mount the fastener, insert the
cable. the self-locking mechanism holds the cable by pull. mounting:
cable support, self-closing, foldable for wall and ceiling. material: plated
brass silver or chrome. wall distance: 49mm. cable thickness: max @2mm.

196 ]| 351 8 306 | IS 310

314

g0

tirante per cavi con sistema autobloccante. fissaggio
a soffitto per cavi di acciaio. montare il tirante a soffitto, inserire il cavo nel
morsetto e regolare la tensione e la lunghezza del cavo grazie al forellino laterale.
il meccanismo di autobloccaggio trattiene il cavo. fissaggio: tirante per cavi con
sistema autobloccante. materiale: ottone con cromatura della superficie in color
argento satinato o cromo lucido. distanza dal soffitto: 33mm. spessore del cavo:
max. @2mm.

seilhalter, matic-system. universelle befestigung fiir stahlseil oder
nylon-schnur. halter montieren, seil einschieben. die selbstschliessende mechanik
blockiert das seil auf zug. befestigung: seilhalter, matic-system, einfach und
sicher. material: messing oberfldchenveredelt in silber und chrom. wandabstand:
33mm. seilstarke: max. @2mm.

cable support, self-locking. universal ceiling fastener for steel
cable or nylon thread. mount the fastener, insert the cable. the self-locking
mechanism holds the cable by pull. mounting: cable support, self-closing, easy
and safe. material: silver- or chrome-plated brass. wall distance: 33mm. cable
thickness: max. @2mm.

tirante per cavi con sistema a brugola. fissaggio a soffitto
universale per cavi di acciaio o di nylon o per catenelle. montare il tirante a
soffitto, inserire il cavo nel morsetto e fissarlo con le brugole. fissaggio: tirante
per cavi, sistema a brugola. fissaggio: tirante per cavi con sistema autobloccante

9mm ) . ) . . ) ) ) )
autobloccante, snodabile, montaggio a soffitto o a parete. materiale: ottone semplice e sicuro. materiale: ottone color argento satinato o cromo lucido.
20mm 1 . 1 color cromo e argento. distanza dal soffitto: 49mm. spessore cavo: max. @2mm. distanza dal soffitto: 50mm. spessore del cavo: max. @2mm.

seilhalter, schraubsystem. universelle deckenbefestigung fiir
stahlseil, kette oder nylonschnur. deckenhalter montieren, seil einschieben und
mit madenschraube sichern. befestigung: seilhalter, schraubsystem. material:
messing oberflachenveredelt in  silber und chrom. wandabstand: 50mm.
seilstarke: max. @2mm.

cable support, screw system. universal ceiling fastener for cable,
chain or nylon thread. mount the fastener, insert the cable and fasten with allen
screw. mounting: cable support, screw system. material: silver- or chrome-
plated brass. wall distance: 50mm. cable thickness: max. @2mm.

33mm

13mm

=

—_—

1:1

cromo | chrom | chrome 1box

YPD1333CM 20pcs

argento | silber | silver
J YPD1333AR 20pcs

Edves g ¥

n° articolo | artikelnr. | product nr.

pz/st/pc

combinazioni | kombinationen | combinations

11mm

15mm

Eve g e

n° articolo | artikelnr. | product nr.

—
cromo | chrom | chrome 1box
YLOOPCM 20pes
argento | silber | silver
J YLOOPAR 20pcs

pz/st/pc

196 ) 35 306 ¥ 30 - - o
./ ool combinazioni | kombinationen | combinations
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FiddO

steel univers

<

&= [ In

wall
230-275

303

306

307

-

M —

20mm

30mm

1:1

[

n° articolo | artikelnr. | product nr.

zf acciaio | stahl | steel 1box
"l Fps3035IX 10pes

. Wil 8

pz/st/pc

combinazioni | kombinationen | combinations

21mm

o

10mm

.v

8mm

1T1mm

20mm
€5

35mm

1:1

n° articolo | artikelnr. | product nr.

z‘- acciaio | stahl | steel 1box
Pl FUs2047X  opcs

M om0

pz/st/pc

combinazioni | kombinationen | combinations

307 308 309 309 310 3an

E

tirante in acciaio per cavi con sistema a brugola. fissaggio
a soffitto universale, in acciaio inox, per cavi di acciaio o di nylon o per catenelle.
montare il tirante a soffitto, inserire il cavo nel morsetto e fissarlo con le brugole.
fissaggio: tirante per cavi, sistema a brugola. materiale: acciaio AISI303, testina
con sfaccettature. distanza dal soffitto: 35mm. spessore del cavo: max. @2mm.
edelstahl seilhalter, schraubsystem.  universelle
deckenbefestigung aus edelstahl fiir stahlseil, kette oder nylonschnur.
deckenhalter montieren, seil in die klemme schieben und mit madenschraube
sichern. befestigung: seilhalter, schraubsystem. material: edelstahl AISI303,
facettenschliff. wandabstand: 35mm. seilstarke: max. @2mm.

stainless steel cable support, screw system. universal ceiling
fastener for cable, chain or nylon thread. mount the fastener, insert the cable
into the clamp and fasten with allen screw. mounting: cable support, screw
system. material: stainless steel AISI303, facet finish. wall distance: 35mm. cable
thickness: max. @2mm.

A\

t’ »
o)
196 ||k 351

onen daily from 8 pm to 3 2
morsetto in acciaio per pannelli con cavi. morsetto per cavi
di acciaio o di nylon o per catenelle. il fissaggio del pannello e del cavo avviene
tramite le brugole. anellini di protezione inclusi. fissaggio: morsetto per pannelli,

sistema a brugola. materiale: acciaio AISI303, testina con sfaccettature. spessore
del pannello: max. 8mm o 11mm senza anellini. spessore del cavo: max. @2mm.

edelstahl paneelhalter fiir seil. halter fiir stahiseil, kette oder
nylonschnur. be-festigung von paneel und seil mit madenschrauben. inklusive
glasschutzringe. befestigung: paneelhalter fiir seil, schraubsystem. material:
edelstahl AISI303, facettenschliff. plattenstarke: max. 8mm bzw. 11Tmm ohne
ringe. seilstarke: max. @2mm.

stainless steel panel support for cable. panel support for cable,
chain or nylon thread. fixing of panel and cable with allen screws. protecting
rings included. mounting: panel support, screw system. material: stainless steel
AISI303, facet finish. panel thickness: max 8mm resp. 11mm without rings. cable
thickness: max. @2mm.

O
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tirante in acciaio per cavi con sistema autobloccante.
fissaggio a soffitto universale per cavi di acciaio o di nylon. montare il tirante a
soffitto e inserire il cavo nel morsetto. il meccanismo di autobloccaggio trattiene
automaticamente il cavo. fissaggio: tirante per cavi con sistema autobloccante
semplice e sicuro. materiale: acciaio AISI303. distanza dal soffitto: 25mm.
spessore del cavo: max. @2mm.
seilhalter in  edelstahl, matic-system.
deckenbefestigung flir stahlseil oder nylonschnur. deckenhalter montieren,
seil in die klemme schieben. die selbstschliessende mechanik blockiert das seil
auf zug. befestigung: seilhalter, matic-system, einfach, genau, sicher. material:
edelstahl AISI303. wandabstand: 25mm. seilstarke: max. @22mm.
stainless steel cable support, self-locking. universal ceiling
fastener for steel cable or nylon thread. mount the fastener, insert the cable. the
self-locking mechanism holds the cable by pull. mounting: cable support, self-
closing, easy, exact, safe. material: stainless steel AISI303. wall distance: 25mm.
cable thickness: max. @22mm.
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morsetto variabile in acciaio per pannelli con cavi.
morsetto per cavi di acciaio o di nylon o per catenelle. il fissaggio del pannello e
del cavo avviene tramite le brugole. fissaggio: morsetto per pannelli, variabile,
per diversi spessori, sistema a brugola. materiale: acciaio AISI303. spessore del
pannello: max. 10mm. grazie all'utilizzo di brugole pit lunghe € possibile fissare
anche spessori maggiori. spessore del cavo: max. @2mm.

variabler edelstahl paneelhalter fiir seil. halter fur stahiseil,
kette oder nylonschnur. befestigung von paneel und seil mit madenschrauben.
befestigung: paneelhalter fir seil, variabel fiir diverse starken, schraubsystem.
material: edelstahl AISI303. plattenstarke: max.10mm, mehr mit ldngerer
madenschraube. seilstarke: max. 22mm.

variable stainless steel panel support for cable. panel
support for cable, chain or nylon thread. fixing of panel and cable with allen
screws. mounting: panel support, variable fitting different thickness, screw
system. material: stainless steel AISI303. panel thickness: max 10mm, more with
longer allen screw. cable thickness: max. @22mm.
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FU1549CM

argento | silber | silver

FU1549AR

20pcs
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13mm

€©0- 10

1box

29mm

pz/st/pc

1:

1 e

1

n° articolo | artikelnr. | product nr.

-
d

cromo | chrom | chrome
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argento | silber | silver
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20pcs
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morsetto variabile in acciaio per pannelli con cavi.
morsetto per cavi di acciaio o di nylon o per catenelle. il fissaggio del pannello e
del cavo avviene tramite le brugole. fissaggio: morsetto per pannelli, sistema a
brugola. materiale: ottone con cromatura in color oro lucido, argento satinato o
cromo lucido. spessore del pannello: max. 8mm. spessore del cavo: max. @2mm.
paneelhalter fiir seil. halter firr stahiseil, kette oder nylonschnur.
befestigung von paneel und seil mit madenschrauben. befestigung: paneelhalter
fur seil, schraubsystem. material: gold, silber oder chrom veredeltes messing.
plattenstdrke: max. 8mm. seilstarke: max. @2mm.

panel support for cable. panel support for cable, chain or nylon
thread. fixing of panel and cable with allen screws. mounting: panel support
for cable, screw system. material: gold-, silver- or chrome-plated brass. panel
thickness: max 8mm. cable thickness: max. @22mm.

fermacavo. far passare il cavo di acciaio o di nylon all'interno del
fermacavo e bloccarlo con la brugola. fissaggio: fermacavo per cavi in acciaio,
sistema a brugola. materiale: ottone cromato. spessore del cavo: max. @22mm.
schlaufenklemme fiir seil. stahiseil oder nylonschnur zur schlaufe
durchschieben und mit madenschraube sichern. befestigung: schlaufenklemme
fir seil, schraubsystem. material: messing verchromt. seilstérke: max. @2mm.
loop clamp for cable. siide through steel cable or nylon thread
forming a loop and fast it with allen screw. mounting: loop clamp for cable,
screw system. material: chrome-plated brass. cable thickness: max. @2mm.

morsetto variabile per pannelli con cavi. morsetto per cavi
di acciaio o di nylon o per catenelle. il fissaggio del pannello e del cavo avviene
tramite le brugole. fissaggio: morsetto per pannelli, sistema a brugola. materiale:
ottone con cromatura in color argento satinato o cromo lucido. spessore del
pannello: variabile da Omm a 10mm. spessore del cavo: max. @2mm.
paneelhalter fiir seil, variabel. halter fiir stahlseil, kette oder
nylonschnur. befestigung von paneel und seil mit madenschrauben. befestigung:
paneelhalter fiir seil, schraubsystem. material: silber oder chrom veredeltes
messing. plattenstarke: variabel von Omm bis 10mm. seilstérke: max. @2mm.
panel support for cable, variable. panel support for cable, chain
or nylon thread. fixing of panel and cable with allen screws. mounting: panel
support for cable, screw system. material: silver- or chrome-plated brass. panel
thickness: variable from Omm to 10mm. cable thickness: max. @2mm.

C

[

fermacavo. far passare il cavo di acciaio o di nylon all'interno del
fermacavo e bloccarlo con la brugola. fissaggio: fermacavo per cavi in acciaio,
sistema a brugola. materiale: ottone color argento satinato. spessore del cavo:
max. @2mm.

schlaufenklemme fiir seil. stahiseil oder nylonschnur zur
schlaufe durchschieben und mit zwei madenschrauben sichern. befestigung:
schlaufenklemme fir seil, schraubsystem. material: messing versilbert. seilstarke:
max. @2mm.

loop clamp for cable. siide through steel cable or nylon thread
forming a loop and fast it with two allen screws. mounting: loop clamp for cable,
screw system. material: silver-plated brass. cable thickness: max. @2mm.

.ae._ o
$494
n° articolo | artikelnr. | product nr.

cromo | chrom | chrome 1box
J FPE10CM 40pcs

combinazioni | kombinationen | combinations

”1 Omm

25mm

1:1

pz/st/pc

. [ ‘ébxmiﬁj

Shdh i

i

n° articolo | artikelnr. | product nr.

argento | silber | silver 1box
FLA1025AR 40pcs

combinazioni | kombinationen | combinations

pz/st/pc

fisso

%
=
=
wn

(=)]
©
=
o
f
3
(=)]
=
‘O
(%]
v
=
<5
[
Y=
=]
c
=]
v
-~
[}
v
o
©
S
2
=]
f
@
e
v
o
=
&
(o]
"




fissaggi e distanziali | befestigungen | fasteners and spacers

!
"
A

298

300 301

4mm X

TTTVIV|

>

S5mm

10mm

303

40mm

AT Y

Fi»;(.). h 00 k

n° articolo | artikelnr. | product nr.

P

e ¥ B0

<

cromo | chrom | chrome

FHM1040CM

20pcs

1box

pz/st/pc

308

307

gancio per pannelli con sistema autobloccante. gancio multiuso per
cavo di acciaio o di nylon. nella parte superiore si infila il cavo di acciaio, mentre nella parte
inferiore si possono agganciare i pannelli. il fissaggio del cavo ¢ semplice e veloce grazie al
sistema autobloccante: inserire il cavo nel gancio, il meccanismo di autobloccaggio trattiene
automaticamente il cavo. fissaggio: gancio per pannelli con sistema autobloccante. materiale:
ottone cromato. spessore del cavo: max. @2mm.

anker fiir paneel und seil, matic-system. vielseitiger anker fur stahiseil oder
nylonschnur. oben: zum einhdngen an spannseilen und anderen vertikalen fiihrungen. unten: zur
befestigung fiir paneele. seilbefestigung unkompliziert, schnell und sicher mit matic-system: seil
in den anker schieben, die selbstschliessende mechanik blockiert das seil auf zug.

befestigung: anker fir seil und paneel, matic-system. material: chrom veredeltes messing.
seilstarke: max. @2mm.

anchor support for panel and cable, self-locking. versatile anchor support
for cable or nylon thread. on top: hanging to tether or other vertical guiding. downwards:
attaching panels. thanks to the self-locking system cable mounting is easy, quick and safe: insert
the cable into the anchor, the self-locking mechanism holds the cable by pull.

mounting: anchor for cable and panel, self-locking. material: brass chrome-plated. cable
thickness: max. @2mm.

wall
230-275

connettore bifacciale per pannelli con sistema a brugola.
per la connessione laterale di due pannelli su cavi di acciaio. il fissaggio avviene
tramite una brugola. fissaggio: connettore bifacciale, a due lati, per pannelli su
cavi di acciaio, con sistema a brugola. materiale: ottone cromato color argento
satinato o cromo lucido. spessore del pannello: max 8mm, spessori maggiori con
brugole piu lunghe.

paneelverbinder fiir seil, doppelseitig, variabel,
schraubsystem. fiir die verbindung und befestigung von doppel-paneelen
am stahlseil. befestigung mit madenschrauben. befestigung: doppelseitiger
paneelverbinder fir seil, schraubsystem. material: silber oder chrom veredeltes
messing. plattenstarke: max. 8mm, mehr durch verwendung léngerer
madenschrauben.

panel connector for cable, double-sided, variable,
screw-system. connect and suspend double panels. fastening with allen
screws. mounting: double-side panel connector for cable, screw-system.
material: brass silver- or chrome-plated. panel thickness: max. 8mm, more with
use of longer allen screws.

MI ”II T

connettore  bifacciale  per  pannelli, sistema
autobloccante. per la connessione laterale di 2 pannelli su cavi di acciaio
tramite brugola. il meccanismo di autobloccaggio trattiene automaticamente
il cavo. fissaggio: connettore bifacciale per pannelli su cavi di acciaio, sistema
autobloccante materiale: ottone color argento satinato o cromo lucido.
spessore del pannello: max 8mm, spessori maggiori con brugole pil lunghe.
paneelverbinder fiir seil, doppelseitig, variabel,
maticsystem. fur die verbindung und befestigung von doppel-paneelen
am stahlseil. paneelbefestigung mit madenschrauben, seil mit maticsystem.
befestigung: doppelseitiger paneelverbinder fiir seil, maticsystem. material:
messing versilbert oder -chromt. plattenstirke: max. 8mm, mehr durch
verwendung langerer madenschrauben.

panel connector for cable, doubleside, variable,
matic system. connect and suspend double panels. fasten panels
with allen screws, cable with self-locking system. mounting: double-side
panel connector for cable, matic-system. material: silver or chrome plated
brass. panel thickness: max. 8mm, more with use of longer allen screws.
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argento | silber | silver
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wall
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connettore in acciaio per pannelli. morsetto in acciaio inox
per la connessione verticale di pannelli. il fissaggio avviene tramite le brugole.
anellini di protezione inclusi.

fissaggio: connettore di pannelli. materiale: acciaio inox AISI303 lucidato.
spessore del pannello: max 8mm o 11Tmm senza anellini.

paneelverbinder aus edelstahl. halter aus edelstahl fir die
verbindung von paneelen untereinander. befestigung mit madenschrauben,

connettore bifacciale per pannelli, sistema autobloccante. morsetto in
ottone lavorato per la connessione verticale di due panelli. connettore flessibile per pannelli con
diversi spessori. il fissaggio avviene tramite le brugole.

fissaggio: connettore per pannelli con sistema a brugola. materiale: ottone cromato color argento
satinato o cromo lucido. spessore del pannello: max 10mm, spessori maggiori con brugole piu
lunghe. foro del panello: @5mm.

variabler paneelverbinder. halter aus veredeltem messing fiir die verbindung
von paneelen untereinander. flexibel einstellbar flir diverse plattenstarken. befestigung mit
madenschrauben.

befestigung: paneelverbinder, schraubsystem. material: silber oder chrom veredeltes messing.

plattenstdrke: max. 10mm, mehr durch verwendung ldngerer madenschrauben moglich.
lochbohrung paneel: @5mm.

variable panel connector. plated brass support to connect panels with each other.
can be adjusted to the panel thickness. fixing of panel with allen screws.

mounting: panel connector, screw-system. material: silver- or chrome-plated brass. panel
thickness: max 10mm, more with use of longer allen screws. panel hole: @5mm.
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J FOD1340CM
argento | silber | silver

J FOD1340AR

20pcs
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pz/st/pc

combinazioni | kombinationen | combinations

inklusive glasschutzringe.

befestigung: paneelverbinder. edelstahl
plattenstédrke: max. 8mm bzw. 11mm ohne schutzringe.
stainless steel panel connector. stainless steel support to connect
one panel under the other. fixing of panel with allen screws, protecting rings
included.

mounting: panel connector. material: stainless steel AISI303, glossy finish. panel
thickness: max 8mm resp. 17mm without rings.

material: AISI303  glanzpoliert.
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connettore variabile in acciaio per pannelli. morsetto in
acciaio inox per la connessione verticale di pannelli. il fissaggio avviene tramite
le brugole.

fissaggio: connettore variabile per pannelli con diversi spessori. materiale:
acciaio inox AISI303. spessore del pannello: max 8mm, spessori maggiori con
brugole piu lunghe.

variabler paneelverbinder aus edelstahl. halter aus edelstahi fiir
die verbindung von paneelen untereinander. befestigung mit madenschrauben.
befestigung: paneelverbinder, variabel fir diverse starken. material: edelstahl
AISI303. plattenstarke: max. 10mm, mehr mit langerer madenschraube.
variable stainless steel panel connector. stainless
steel support to connect one panel under the other. fixing of panel

with allen screws. mounting: panel connector, variable fitting
different thickness. material: stainless steel AISI303. panel thickness:

max 10mm, more with longer allen screw.
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| cromo | chrom | chrome 1box
J FUP3060CM 20pcs

argento | silber | silver
J FUP3060AR 20pcs
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n° articolo | artikelnr. | product nr.
| cromo | chrom | chrome 1box
J FSUP1535CM  20pcs

argento | silber | silver
J FSUP1535AR 20pcs

pz/st/pc

morsetto a bandiera per parete o soffitto. per montaggi di
pannelli a bandiera o direttamente a soffitto. il fissaggio del pannello avviene
tramite le brugole.

fissaggio: morsetto a bandiera con sistema a brugola. materiale: ottone con
cromatura in color oro lucido, argento satinato o cromo lucido. spessore del
pannello: max 8mm. distanza dalla parete: 38mm.

paneelhalter fiir wand/decke. fir direkte wand- oder
deckenmontage von auslegern und fahnenschildern. befestigung des paneels
mit madenschrauben.

befestigung: paneelhalter fir wand/decke, schraubsystem. material: gold, silber
oder chrom veredeltes messing. plattenstérke: max. 8mm. wandabstand: 38mm.
panel support for wall/ceiling. for wall- or ceilingmounted
flagsigns. fixing of the panel with allen screws.

mounting: panel support for wall/ceiling, screw system. material: gold-, silver- or
chrome-plated brass. panel thickness: max 8mm. wall distance: 38mm.

N L N ﬂ 314
combinazioni | kombinationen | combinations

[il morsetto variabile a bandiera per parete o soffitto. per
montaggi di pannelli a bandiera o direttamente a soffitto. morsetto flessibile per
pannelli con diversi spessori. il fissaggio del pannello avviene tramite le brugole.
fissaggio: morsetto variabile a bandiera con sistema a brugola. materiale: ottone
cromato argento satinato o cromo lucido. spessore del pannello: max 10mm.
distanza dalla parete: 15mm foro del pannello: @>4mm.
variabler paneelhalter fiir wand/decke. fir direkte wand-
oder deckenmontage von auslegern und fahnenschildern. flexibel fir diverse
plattenstarken. befestigung des paneels mit madenschraube. befestigung:
paneelhalter fiir wand/decke, variabel, schraubsystem. material: silber oder
chrom veredeltes messing. plattenstdrke: max. 10mm. wandabstand: 15mm.
lochbohrung paneel: @>4mm.
variable panel support for wall/ceiling. for wall- or
ceilingmounted flagsigns. adjustable to panel thickness. fixing of the panel with
allen screws. mounting: panel support for wall/ceiling, variable, screw system.
material: silver- or chrome-plated brass. panel thickness: max 10mm. wall
distance: 15mm. panel hole: @>4mm.

314
combinazioni | kombinationen | combinations

wall
230-275

morsetto a bandiera in acciaio per parete o soffitto. per
montaggi di pannelli a bandiera o direttamente a soffitto. il fissaggio del pannello
avviene tramite le brugole. anellini di protezione inclusi. fissaggio: morsetto a
bandiera con sistema a brugola. materiale: acciaio inox AISI303. spessore del
pannello: max. 8mm o 17mm senza anellini. distanza dalla parete: 25mm.
edelstahl paneelhalter fiir wand/decke. fiir direkte wand- oder
deckenmontage von auslegern und fahnenschildern. befestigung des paneels
mit madenschrauben. inklusive glasschutzringe. befestigung: paneelhalter fiir
wand/decke, schraubsystem. material: edelstahl AISI303. plattenstdrke: max.
8mm mit schutzringen bzw. ohne ringe 11Tmm. wandabstand: 25mm.

panel support for waII/ceiIing. for wall- or ceilingmounted
flagsigns. fixing of the panel with allen screws. protecting rings included.
mounting: panel support for wall/ceiling, screw system. material: stainless steel
AISI303. panel thickness: max 8mm with protecting rings resp. 11mm without
rings. wall distance: 25mm.

314 o L L
combinazioni | kombinationen | combinations

morsetto variabile a bandiera in acciaio per parete o
soffitto. per montaggi di pannelli a bandiera o direttamente a soffitto. il
fissaggio del pannello avviene tramite le brugole. fissaggio: morsetto variabile
a bandiera con sistema a brugola. materiale: acciaio inox AISI303. spessore del
pannello: max 10mm, spessori maggiori con burgole pit lunghe. distanza dalla
parete: 13mm.

variabler edelstahl paneelhalter fiir wand/decke. fir direkte
wand- oder deckenmontage von auslegern und fahnenschildern. befestigung des
paneels mit madenschrauben. befestigung: paneelhalter fiir wand/decke, variabel
fiir diverse stdrken, schraubsystem. material: edelstahl AISI303. plattenstarke:
max. 10mm, mehr mit langerer madenschraube. wandabstand: 13mm.
variable panel support for wall/ceiling. for wall- or
ceilingmounted flagsigns. fixing of the panel with allen screws. mounting:
panel support for wall/ceiling, screw system, variable fitting different thickness.
material: stainless steel AISI303. panel thickness: max 10mm, more with longer
allen screw. wall distance: 13mm.

314
combinazioni | kombinationen | combinations

steel
276-285

™ -
synthetics - celhng-
flagsigns
286-295 ! 206315

52mm

=i

16mm

>

10mm
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n° articolo | artikelnr. | product nr.

V(K- acciaio | stahl | steel 1box pz/st/pc
Pl FUPS3052IX  1opes

7mm

32mm

25mm

€010

M om0

n° articolo | artikelnr. | product nr.

V(K- acciaio | stahl | steel 1box pz/st/pc
Ll FwPo732IX  10pcs

special
316-329

fisso sign
330-347

Fidd0
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298 300 301 301 302 302 303 303

10mm

40mm
10mm

20mm

-«
5,5mm

20mm

304

n° articolo | artikelnr. | product nr.

. = 18 cromo | chrom | chrome
_ J FPT4020CM

argento | silber | silver

FPT4020AR

10pcs

10pcs

1box

pz/st/pc

supporto per pannelli e ripiani per parete/soffitto o da banco. grazie
a punto possono venir fissate targhe e pannelli ma anche ripiani e piccoli scaffali in qualsiasi
posto e posizione. punto infatti si puo utilizzare a parete, a soffitto o da banco, offrendo svariate
possibilita di applicazione: come morsetto a bandiera per pannelli, a parete per piccoli scaffali
e ripiani o a soffitto/a terra come supporto per pannelli divisori, oppure ancora come base per
segnaposto da tavolo.

fissaggio: supporto per parete, soffitto o da banco con sistema a brugola. materiale: ottone
con cromatura in color oro lucido, argento satinato o cromo lucido. spessore del pannello: max
10mm. distanza dalla parete: 5mm.

paneel- und ablagenhalter fiir wand/decke/boden. befestigen sie mit fisso
punto schilder und paneele, aber auch ablagen in jeder position und in jedem winkel. punto
lésst sich wand-, decken- oder bodenmontieren mit vielfdltigen anwendungsmaglichkeiten: als
befestigung fiir fahnenschilder oder kleine ablagen und wandregale, als decken- und bodenhalter
fir trennwénde oder als fuss fiir tisch- und namensschilder.

befestigung: paneelhalter fir wand/decke/ooden, schraubsystem. material: gold, silber oder
chrom veredeltes messing. plattenstarke: max. 10mm. wandabstand: 5mm.

panel support for waII/ceiIing/ﬂoor. mount with punto signs and panels but
also shelfs in any position and angle. punto can be mounted on wall, ceiling or floor. use punto
for a lot of purposes: small shelfs or wall racks, ceiling and wall mounted for partition or for your
name plate on desk and counter.

mounting: panel support for wall/ceiling/floor, screw system. material: gold-, silver- or chrome-
plated brass. panel thickness: max 10mm. wall distance: 5mm.

Uihcla oo smmes A

Sabr Ereucheaped o Tl
Eichers o Jev1 en

combinazioni | kombinationen | combinations

ceiling- % special
flagsigns

steel
276-285

wall
230-275

synthetics

286-295 316-329

296-315

fisso sign
330-347

€012

4mm
“«—>

HEL

M

connettore variabile per pannelli a sandwich. volete tener uniti pannelli a
sandwich appesi a soffitto o a bandiera? grazie a button, realizzato in ottone di qualita, i vostri
pannelli vengono tenuti uniti in modo elegante e sicuro. button ¢ flessibile e si pud utilizzare con
pannelli con diversi spessori. il fissaggio del pannello avviene tramite le brugole. button si utilizza
inoltre con univers mini e univers matic per il fissaggio di pannelli in sospensione (pag. 258).
fissaggio: connettore variabile per pannelli a sandwich con sistema a brugola. materiale: ottone
con cromatura in color oro lucido, argento satinato o cromo lucido. spessore del pannello: max
12mm, spessori maggiori con burgole piti lunghe. foro del pannello: @>4mm.

[ variabler sandwich paneelverbinder. sandwich-systeme deckenabgehangt
oder als ausleger-schild sicher verbinden? button der verschluss aus veredeltem messing
halt ihre paneele zusammen. flexibel einstellbar fir diverse plattenstarken. befestigung mit
madenschrauben. zusammen mit univers matic und univers mini fiir die befestigung von
abgehingten paneelen (s. 258). befestigung: paneelverbinder fiir sandwichsysteme, variabel,
schraubsystem. material: gold, silber oder chrom veredeltes messing. plattenstérke: max. 12mm,
mehr durch verwendung ldngerer madenschrauben méglich.lochbohrung paneel: @>4mm.

variable sandwich panel connector. connecting sandwich-panels ceiling-
suspended or as flagsign safely? button the plated brass fastener connects your panels. can
be adjusted to the panel thickness. fixing of panel with allen screws. use button together with
univers matic and univers mini for the mounting of suspended panels (p. 258). mounting: panel
connector for sandwich-panels, variable, screw-system. material: gold-, silver- or chrome-plated

butt

brass. panel thickness: max 12mm, more with use of longer allen screws. panel hole: @>4mm.

n° articolo | artikelnr. | product nr.
r—o 00—

e )

'l cromo | chrom | chrome 1box
. J FBT1304CM 40pes

argento | silber | silver
J FBT1304AR

40pcs

pz/st/pc

combinazioni | kombinationen | combinations
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fisso

speciali

tutto quello che serve per applicazioni speciali: sostegni per targhette
da tavolo, segnaposto e porta messaggi, come anche ripiani,
connettori e sistemi di fissaggio in acciaio, in ottone lavorato o in
materiale plastico.

spezial

alles fur die spezielle anwendung: halter flr tisch- und preisschilder
sowie ablagen, verbinder und stecksysteme, in stahl, veredeltem
messing oder kunststoff

special

everything for the very special application: holder for countersigns
or price tags and shelfs, connectors and module systems, made of
stainless steel, plated brass or synthetics

fisso

desk table punto antenna croco cube croco cup|message people connector artrail
318 319 320-321 322-323 324 324 325 326-327 328-329
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MANUFACTURING SOLUTIONS

n° articolo | artikelnr. | product nr.

©

= _—

| cromo | chrom | chrome
J FDK0975CM

10pcs

1box

pz/st/pc

alluminio color argento | alu silber | silver aluminium
J FDK0975AL 10pcs

supporto da tavolo variabile con sistema a brugola. DESK, elegante e
variabile, € la soluzione ideale per le vostre informazioni da tavolo e da banco. inserire il pannello
nella brugola e fissarlo con la testina anteriore. grazie alla posizione del foro da praticare, si pud
scegliere e definire I'inclinazione del pannello: pit in alto € il foro, maggiore sara 'inclinazione del
pannello. per pannelli singoli come anche per sistemi a sandwich delle stesse dimensioni.

fissaggio: sistema a brugola, variabile. materiale: ottone cromato color cromo lucido o alluminio
anodizzato color argento. spessore del pannello: variabile fino ad un massimo di 10mm. foro del

thekeninfo, variables steck-schraubsystem. DESK extravagant und variabel,
ihre 16sung fiir counterprasentation. gewindestift durch das paneel stecken, mit body und kopf
verschrauben. durch positionierung der lochbohrung bestimmen Sie die neigung des aufstellers:
je hoher die bohrung, desto mehr neigung erhilt das paneel. fir einzelpaneel wie sandwich-
systeme gleichermassen geeignet.

befestigung: steck-schraubsystem, variabel. material: messing chrom veredelt oder silber
eloxiertes aluminium. plattenstérke: variabel bis max. 10mm. lochbohrung: @4mm.

sign support for counter, variable plug-screwsystem. DESK is the answer
when you look for a fancy and variable counter sign support. put the allen screw through the
panel, screw on body and head. with the position of the hole you adjust the inclination of the
sign: the higher the hole the more the panel leans back. adapted for single signs as well as for
sandwich-systems.

mounting: plug-screw system, variable. material: chrome-plated brass or silver anodized

aluminium. sign thickness: variable up to max. 10mm. hole: @4mm

314

combinazioni | kombinationen | combinations

steel
276-285

wall
230-275

informazioni da tavolo con stile. soluzione design pratica ed elegante per
espositori da tavolo e da banco. appoggio stabile per segnaposto, cartellini di informazione, e
cornici in vetro, legno, acrilico o metallo. il fissaggio avviene tramite la brugola nascosta sotto
la base del supporto.

fissaggio: sistema a brugola. materiale: ottone con cromatura in color oro lucido, argento
satinato o cromo lucido. spessore del pannello: max 8mm.

thekeninfo mit stil. praktische und elegante designlésung fiir tisch- und
thekenaufsteller. stabiler stand fiir info-, preis- und namensschilder, tischkarten oder fotorahmen
aus glas, holz, acryl oder metall. befestigung erfolgt mit der auf der unterseite verdeckt liegenden
madenschraube

befestigung: schraubsystem. material: messing gold, silber oder chrom veredelt. plattenstarke:
max 8mm.

stylish sign support for counter. convenient and elegant support for table and
counter. signs, frames, place or name cards stand firm with table support. suitable for all materials
like glass, wood, acrylic or metal. the panels are fixed with the allen screw on the rear side.
mounting: screw system. material: gold-, silver- or chrome-plated brass. sign thickness: max
8mm.

314 ~_ 273
~ combinazioni | kombinationen | combinations

ceiling-
flagsigns
296-315

synthetics
286-295

special

316-329

fisso sign
330-347
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n° articolo | artikelnr. | product nr.
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cromo | chrom | chrome

FT1548CM 20pcs

argento | silber | silver

FT1548AR 20pcs

1box

pz/st/pc

318 kfp

kP 319
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10mm

10mm

n° articolo | artikelnr.

roduct nr.

cromo | chrom | chrome

FPT4020CM

argento | silber | silver

FPT4020AR

10pcs

10pcs

1box

pz/st/pc

Segreteria

Ufficio acquisto settore A

Sabine Kreuzberger - Thun
Robert von Ferrari

&
—
-

supporto per pannelli e ripiani per parete/soffitto o da banco. grazie
a punto possono venir fissate targhe e pannelli ma anche ripiani e piccoli scaffali in qualsiasi
posto e posizione. punto infatti si puo utilizzare a parete, a soffitto o da banco, offrendo svariate
possibilita di applicazione: come morsetto a bandiera per pannelli, a parete per piccoli scaffali
e ripiani o a soffitto/a terra come supporto per pannelli divisori, oppure ancora come base per
segnaposto da tavolo.

fissaggio: supporto per parete, soffitto o da banco con sistema a brugola. materiale: ottone
con cromatura in color oro lucido, argento satinato o cromo lucido. spessore del pannello: max
10mm. distanza dalla parete: 5Smm.

paneel- und ablagenhalter fiir wand/decke/boden. befestigen sie mit fisso
punto schilder und paneele, aber auch ablagen in jeder position und in jedem winkel. punto
lésst sich wand-, decken- oder bodenmontieren mit vielfaltigen anwendungsmaglichkeiten: als
befestigung fiir fahnenschilder oder kleine ablagen und wandregale, als decken- und bodenhalter
fiir trennwande oder als fuss fiir tisch- und namensschilder.

befestigung: paneelhalter fiir wand/decke/boden, schraubsystem. material: gold, silber oder
chrom veredeltes messing. plattenstarke: max. 10mm. wandabstand: 5mm.

panel support for wall/ceiling/floor. mount with punto signs and panels but
also shelfs in any position and angle. punto can be mounted on wall, ceiling or floor. use punto
for a lot of purposes: small shelfs or wall racks, ceiling and wall mounted for partition or for your
name plate on desk and counter.

mounting: panel support for wall/ceiling/floor, screw system. material: gold-, silver- or chrome-
plated brass. panel thickness: max 10mm. wall distance: 5mm.

combinazioni | kombinationen | combinations

wall
230-275

Yy steel
‘ 276-285

flagsigns
296-315

speciali | spezial | special
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FAB4020 40x20mm
semicerchio

halbrund

semicircle

FAB5010 50x10mm
piano

flach

flat

FAB2525 25x25mm
cono

konisch

cone

FAB2025 20x25mm
apunta

spitz

pointed

FA50150

FA90350

FA165830

FA2351200

322 fp

antenna con morsetto a coccodrillo. regolabili in altezza
grazie ai bracci telescopici, disponibili in 4 formati, tutti dotati di un robusto
morsetto a coccodrillo. in combinazione con la basi per antenne per
I'esposizione di prezzi o informazioni, in vetrina, come segnaposto o porta-
messaggi. ideale anche per la presentazione di oggetti piccoli e leggeri.
material: ottone cromato, morsetto nichelato. confezione: 5pz.

antenna Clip. stufenlos héhenverstellbare teleskop-antenne in vier
grossen mit extra starker krokodilklemme. zusammen mit antenna basis fir
die preisauszeichnung, zur schaufenstergestaltung, als tischaufsteller oder
infohalter. auch fiir die prasentation kleiner, leichter objekte geeignet.
material: messing verchromt, clip vernickelt. packung: 5st.

antenna cIip. infinitely adjustable for height in four sizes with very
strong alligator crimp. in combination with antenna base for price tags,
decoration of the shop window, as table display or information support.
even suitable for the presentation of small and lightweight objects.
material: chrome-plated brass, crimp nickel-plated. box: 5pcs.

wall steel
230-275 276-285

arco per antenna. connettore 180° con bussola per antenna. semplicemente avvitare.
materiale: acciaio inox, bussola ottone nichelato, con filettatura per il sostegno delle antenne.
confezione: 5pz.

antennenbogen. 180° verbinder mit gewindehilse fir antennen. einfach anschrauben.
material: edelstahl, hiilse messing vernickelt, mit gewinde fiir antenna clip. packung: 5st.

antenna arc. connector for 180° turn of antenna. simply screw on.
material: stainless steel, huls brass nickel-plated, with thread for antenna clip. box: 5pcs.

basi per antenne. basi in ottone color cromo lucido per un appoggio stabile e sicuro: a
semicerchio, piatta, conica 0 a punta. in combinazione con le antenne, le basi sono ideali per I'esposizione
di piccoli oggetti ma anche di informazioni, messaggi e foto. antenna: elegante supporto per negozi,
vetrine, showroom, allestimenti, uffici e anche per casa

materiale: ottone cromato lucido, con filettatura per il sostegno delle antenne. confezione: 5pz.

antenna basis. hochglanzverchromte messing basen fiir den richtigen stand: halbrund, flach,
konisch oder als steckfuss. prasentiert nicht nur infos aller art, sondern auch kleine objekte, bilder und
fotos. antenna: edler prasenter fiir shop, schaufenster, showroom, ausstellung, biiro und homebereich.
material: messing verchromt, mit gewinde fiir antenna clip. packung: 5st.

antenna base. high gloss chrome-plated brass base for firm and secure standing: hernisphere,
flat, conic or as a stick. presenting information of all kinds as well as small objects, pictures, images and
photos. antenna: a noble holder for shop window, exhibition, office and home. material: brass chrome-
plated, with thread for antenna clip. box: 5pcs.

FAB4020
40x20mm
semicerchio
halbrund
hernisphere

FAB5010

50x10mm
piano
flach

flat

synthetics
286-295

ceiling- h special
flagsigns
206315 \ 316-329

n° articolo | artikelnr. | product nr.

antenna
base

n° articolo | artikelnr. | product nr.
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wall steel synthetics ceiling- special il fisso sign
flagsigns b
230-275 276-285 286-295 296,315 316-329 330-347
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fisso

boy MPBOY

girl MPGIRL
dog MPDOG
lady MPLADY
croco cube. accattivanti cubetti con morsetti in 4 colori. simpatici supporti per informazioni. piegare le figurine a girl: MPGIRL
materiale: morsetto nichelato, cubetto in materiale plastico. altezza: piacere ed inserirvi il messaggio: ecco fatto, i MESSAGE PEOPLE sono pronti Tpc
v 120mm. cubetto: ogni lato 25mm. confezione: 16pz. all'uso! ideali per prezzi, piccole cartoline, messaggi o foto - anche se ogni lady: MPLADY
verde | griin | green . n Croco cube. peppige clips in vier farben. compgnente (i.e!la famigliola attira Iattennov.we gia qa solg. . 1pe
CRCUBVE d - material: clip vernickelt, wiirfel kunststoff. hohe: 120mm. wiirfel: 25mm materiale: acciaio 0,5mm, spazzolato. confezione: blister singoli boy: MPBOY
3 S === ] . kantenlénge. packung: 16st. trendige infohalter. figuren nach belieben biegen und aufstellen, BS
pelst/pe croco cube. cool clips in four different colours Ihre message einklemmen, fertig. ob mit preis, tischkarte, bild, nachricht dog: MPDOG
bianco | weiss | white ] blu | blau | blue [ rosso | rot | red [ material: clip nickel-plated, cube synthetics. height: 120mm. cube: 25mm oder f(_)to - jeder aus der familie der MESSAGE PEOPLE ist ein hingucker, lpc
CRCUBWE CRCUBBL CRCUBRS edge length. box: 16pcs garantiert.
box 16pes box 16pcs box 16pcs o material: stahl 0,5mm, gebirstet. verpackung: einzeln, im blister.
z/st/pc z[st/pc z/st/pc . . . .
e e . extraordinary information support. bend the figures at
will, pen in your message, that's it. with price tag, place card, notice or
croco cup image - every member of the MESSAGE PEOPLE familiy is a head-turner, |
CRVENT40 CRROS25 Croco Cup. morsetto a coccodrillo con ventosa, per applicazioni that's for sure.
box 40pcs e non permanenti su superfici lisce. materiale: morsetto nichelato, ventosa material: steel 0,5mm, brushed. packing: single, blister pack.
pz/st/pc trasparente, @40mm. conf.: 40pz.
croco rosett croco rosett. morsetto a coccodrillo per il fissaggio su tutte le superfici
CRROS25 con silicone, colla o biadesivo. materiale: morsetto nichelato, ROSETT ottone
box 40pcs cromato @25mm. conf.: 40pz
pz/st/pc

Croco Cup. clip mit saugnapf, zur befestigung auf glatten
15-16 i 15-16 oberflachen, abnehmbar. material: clip vernickelt, saugnapf transparent,
@40mm. packg.: 40st.

croco rosett. clip mit ROSETT zur befestigung mit silicon, doppel- oder
sekundenkleber auf glatten und rauen flachen._material: clip vernickelt,
ROSETT messing verchromt @25mm. packg.: 40st.

¥
R .
J -—

Croco cup. clip with suction cup for smooth surfaces, removable.
material: clip nickel-plated, suction cup transparent, #40mm. box.: 40pcs.
croco rosett. clip with ROSETT, mount with silicon, adhesive tape or
superglue on all surfaces. material: clip nickel-plated, ROSETT chrome-
plated brass @25mm. box.: 40pcs.
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A: FCONA
1 pz/st/pc

8: FCONB
1 pz/st/pc

C: FCONC
1 pz/st/pc

D: FCOND
1 pz/st/pc

£: FCONE
1 pz/st/pc

- FCONF
1 pz/st/pc

G: FCONG
1 pz/st/pc

330mm

330mm

shelf 330x330x5mm

G: FCON330PL
1 pz/st/pc

sistema modulare per vetrine ad incastro.
realizzate la vostra personalissima vetrina grazie ai pannelli e
ai fissaggi angolari CONNECTOR. a seconda della forma e delle
dimensioni della vostra applicazione, ordinate i singoli pezzi che
vi servono. gli esempi qui riproposti vi aiutano nella scelta del
fissaggio giusto. ideale per negozi, showroom, musei, vetrine e
anche per l'arredamento di casa.

materiale: angoli in policarbonato color vetro e antiurto;
pannelli in acrilico trasparente. spessore del pannello: 5mm.
dimensioni del pannello: 330mm x 330mm x 5mm. confezione:
1pz.

vitrine, baukasten-system. gestalten Sie ihre
personliche vitrine mit CONNECTOR eckhaltern und paneelen.
je nach grésse und form, bestellen Sie die einzelteile. die
beispielskizzen helfen Ihnen bei der richtigen auswahl. eine
E tolle sache fiir shop, showroom, museum, schaufenster und
homebereich.

material: ecken in polycarbonat, glasgriin, schlagfest. paneel
A B A in transparentem acryl. paneelstarke: 5mm. paneelgrosse:
330mm x 330mm x 5mm. packung: 1st.

vitrine, modular system. create your personal
vitrine with panels and connectors. order the single parts
according to your customized size and form. the drawings with
A examples help you choosing the right parts. it's a peach for
B shop, showroom, museum, shop window and home as well.
material: connectors glassgreen polycarbonate, shock-resistant.
L panel transparent acrylic. panel thickness: 5mm. panel size:
D 330mm x 330mm x 5mm. box: 1pc.

wall
230-275

steel
276-285

synthetics
286-295

ceiling-
flagsigns
296-315

special

316-329

@

fisso sign
330-347

326 KEp

KEp 327
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steel
276-285

synthetics.
286-295

ceiling- special i fisso sign
flagsigns
296-315 316-329 330347
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318 319 320 322 324 324 325 326

n° articolo | artikelnr. | product nr.

\

alluminio | aluminium | aluminium

YRAIL20402000
1 pz/st/pc - 2mm

n° articolo | artikelnr. | product nr.

fisso

cromo | chrom | chrome
FPO1512CM
box 40pcs pz/st/pc

& @
L

n° articolo | artikelnr. | product nr.

<

cromo | chrom | chrome

l

AFILIX500 500m

FPE10CM
box 40pcs pz/st/pc
I'arte della presentazione. FLY RAIL in combinazione con POINT, PERLA e HOOK, | A
¢ ideale non solo per gallerie e per musei, ma pud diventare un ottimo strumento anche per w
arredatori d'interni, decoratori e per allestitori di fiere e negozi. veloce da montare, facile e o
comodo da cambiare e posizionare. utilizzate pit HOOK per presentare oggetti uno sotto I'altro. | i
un consiglio: grazie a FLY LOT & possibile creare un elegante sistema in tensione.ordine: scegliete
liberamente i componenti singoli in base alle esigenze del vostro allestimento. ! n° articolo | artikelnr. | product nr.
die kunst der prasentation. FLY RAIL kombiniert mit POINT, PERLA und HOOK, ideal L —"'!
nicht nur fiir galerien und museen, sondern auch flr inneneinrichter, dekorateure, messe- und i
ladenbauer. schnell montiert, austausch wie positionierung jederzeit einfach und bequem. mit - ”OWFI"IIC\JITS‘I‘-(C)%;\;IW
HOOK oben und unten: mehrere objekte tbereinander kein problem. unser tip: mit FLY LOT ein 2
¥ box 20pcs pz/st/pc
elegantes spannsystem.
bestellung: ganz flexibel wahlen Sie je nach grésse Ihrer anwendung die menge der einzelnen
komponenten.
the art of presentation. FLY RAIL in combination with POINT, PERLA and HOOK, ideal
not only for galleries and museums, but also for decorators, shop fitters and booth builders. ¥
quickly mounted, exchange and positioning is quick and easy anytime. put HOOK on top and ' -
below: one object upon the other is no problem. our special. the straight tip: use FLY LOT and
create an elegant suspended system.
order: choose freely according to your application the quantity of the single components.
n° articolo | artikelnr. | product nr.
21,7mm
y inox | stahl | steel 1 box m
AFILO5 5m =
AFIL25 25m ]
ABOB500 500m 8
wv
@1,2mm -
inox | edelstahl ©
stainless steel 1 box m B
AFILIX05  5m 2
AFILIX25  25m _
I
o
]
o
(%}

combinazioni | kombinationen | combinations
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supporti per informazioni

porta-informazioni per tutti i gusti: in acrilico, in vetro, cartacei,
arrotondati o squadrati, con o senza fori, da personalizzare o dove
inserire direttamente le informazioni, set completi con distanziali, in
tutti i formati pit comuni.

infotrager

informationstrédger in allen variationen: acryl, glas oder papier,
gerundet oder rechteckig, mit und ohne I6cher, fir einschub oder
beschriftung, komplette sets mit wandhalter, in allen gédngigen
grossen.

information carrier

information carriers of all kinds: acrylic, glass or paper, rounded or
square, with and without holes, with insert for information or for
labeling, complete sets with spacers and signs, in all common sizes.

L

pixquick set glass| set infoquick clamper ix sign|steel infoplate lux board clipper,  magnedoor cartbox
332-333 334 335 336-337 338-339 340-341 342 343 344-345 346

totem
347
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horizontal

per aprire pixquick sganciare o
rimuovere il pannello frontale

zum offnen frontpaneel aufklappen
oder abnehmen

to open: expand or remove front panel

girate pixquick per cambiare facilmente
formato da orizzontale a verticale e
viceversa

im handumdrehen von vertikal auf
horizontal umstellen

just rotate for vertical or horizontal
position

>

possibilita  di  diversi  gradi  di
inclinazione cambiando la posizione
del supporto da tavolo

verschiedene neigungen moglich durch
verstellen der stiitze

different inclinations by changing the
support

PQA4

policarbonato trasparente in formato A4,
con supporto da banco e materiale per il
montaggio a parete

transparentes polycarbonat format A4, inkl.
stiitze und montagezubehdr

transparent polycarbonate format A4 incl.
counter support and mounting material

PQAS5

policarbonato trasparente in formato A5, con
sostegno per banco e materiale di montaggio
per parete

transparentes polycarbonat format A5, inkl.
stiitze und montagezubehdr

transparent polycarbonate format A5 incl.
counter support and mounting material

PQA6
policarbonato trasparente in formato A6, con
materiale di montaggio per parete
transparentes polycarbonat format A6, inkl.
montagezubehor
transparent polycarbonate format A6 incl.
mounting material

PQA6L

policarbonato trasparente in formato A6 large
(210x105mm) con materiale di montaggio per
parete

| transparentes polycarbonat format A6 large

(210x105mm) inkl. montagezubehér

transparent polycarbonate format A6L incl.
mounting material

PQSA6PL

supporto da banco per formati A6 e A6L in
PETG

stiitze in PETG fiir format A6 und A6L
support for A6 and A6L made of PETG

ﬁ
[ s g euimpons: Uy il

TFFICE MANAGE
GEDRGE STO

pixquick A6

pixquick é ideale come espositore da banco o da parete, € a prova di polvere e non ha cornici laterali
che impediscano la corretta visione dell'informazione. ideale soprattutto proprio per quelle informazioni
che debbano essere cambiate frequentemente. pixquick si pu6 aprire da entrambi i lati, semplicemente
spostando il pannello frontale o togliendolo completamente: basta una leggera pressione sugli angoli.
policarbonato di alta qualitd ed un processo produttivo moderno e tecnologico garantiscono al prodotto
design, durata di vita notevole, uniformita delle dimensioni ed un aspetto decisamente gradevole.

pixquick als funktioneller thekenaufsteller oder als wanddisplay prasentiert optimal auch haufig zu
wechselnde info, rahmenlos und staubgeschiitzt. zum &6ffnen kann das frontpaneel nach beiden seiten
aufgeklappt oder komplett abgenommen werden. ein einfacher druck auf die ecken gentigt. hochwertiges
polycarbonat und produktionsverfahren nach dem letzten stand der technik garantieren ein langlebiges
designprodukt mit masstreue und perfekter optik.

pixquick is a perfectly functional frameless and dust proof counter or wall display, ideal for
information that has to be changed frequently. the front panel can be opened in either direction or
removed completely by simply pushing the corners. high grade polycarbonate and a state-of-the-art
production process guarantees a long-lasting design product with constant size and a perfect look.

pixquick

n® articolo | artikelnr. | product nr. box10pes Tpe
El PQA4 pixquick A4 incl. support, 10 x 1pc
[Z' PQA5 pixquick A5 incl. support, 10 x 1pc
PQA6 pixquick A6, 10 x 1pc
PQA6L pixquick ABL, 10 x Tpc
IEI PQSAGPL support for A6 and A6 large, 10pcs

wall
230-275

apertura facilitata per i mancini, grazie
al sistema a pressione su entrambi i lati.
esercitare una leggera pressione ai lati.
leichtes 6ffnen fiir links- und rechtshander
mit  beidseitig mdglichem  click-system.
leichter druck genigt.

easy opening for left- and right-handed
persons. simply push the corners

steel
276-285

synthetics
286-295

ceiling-
flagsigns
296-315

special
316-329

pixquick A4

fisso sign

330-347

Kfp 333

fisso
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[} [}
A7: SETIGA7 1set
[e] [e]
A6: SETIGAG 1 set
0] 0]
(o] (o]
150x150: SETIG150 1 set
o o
0] 0]
A4: SETIGA4 1 set
o o
© o

A3: SETIGA3 1set

elegante sistema a sandwich in vetro e acciaio inox.
il raffinato set per segnaletica di informazione e direzione. due lastre
di infoglas nei 5 formati piu comuni, complete rispettivamente di 2 o 4
distanziali steel 15 con anellini di protezione e materiale per il montaggio.
fissaggio su vetro? nessun problema grazie a fisso rosett.

fissaggio: sistema di fissaggio con chiusura di sicurezza, a prova di
manomissioni. materiale: acciaio inox AISI304, testina sfaccettata, vetro di
sicurezza temperato, 4 mm, angoli sfaccettati a 45°. distanza dalla parete:
15mm.

edles edelstahl-glas-sandwichsystem.

das hochwertige set fiir information, orientierung und beschil-
derung. zwei infogldser in finf gdngigen grossen komplett mit
zwei bzw. vier steel15 haltern, glasschutzringen und montage-material.
befestigung auf glas? mit fisso rosett kein problem.

befestigung: stecksystem mit arretierung, manipulationssicher. material:
halter: edelstahl AISI304, facettenschliff. glas:temperiertes sicherheitsglas,
4mm, kanten mit 45°-facetten-schliff. wandabstand: 15mm.

noble sandwich-system in stainless steel and glass.
the high-class set for information, orientation and signage. two infoglass
in five common sizes completely with two resp. four steel15 spacers, glass
protecting rings, screws and dowels. fastening on glass? no problem with
fisso rosett.

mounting: plug-interlocksystem, tamper-proof. material: spacer: stainless
steel AISI304, facetted surface. glass: tempered glass, 4mm, edges grinded
45°. wall distance: 15mm.

l‘ 264
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ceiling-
flagsigns
296-315

synthetics
286-295

special
316-329

fisso sign
330-347

o P

argento/silber/silver
A7:SETIQA7AR  1set
cromo/chrom/chrome

A7:SETIQA7CM  1set

0 |

argento/silber/silver
A6: SETIQABAR  1set
cromo/chrom/chrome

A6: SETIQA6CM  1set

0

argento/silber/silver
A5:SETIQASAR  1set
cromo/chrom/chrome

A5: SETIQASCM  1set

argento/silber/silver
A4:SETIQA4AR  1set
cromo/chrom/chrome

A4:SETIQA4CM  1set

Fidd0

set completo a tasca per un cambio di informazioni
facile e veloce. cambiare informazioni in ogni momento, senza
utensili e velocemente? nessun problema grazie alla tasca infoquick. il set si

- v I
i‘i‘- ~ . compone di una tasca in plex nei 4 formati pii comuni e di 2 0 4 distanziali
7} R

,\‘ 264
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midi in argento satinato o cromo lucido e di materiale per il montaggio.
fissaggio: sistema di fissaggio con chiusura laterale di sicurezza, a prova
di manomissioni. materiale: distanziale in ottone con cromatura della
superficie in color argento o cromo; pannello in acrilico trasparente piegato
atasca. distanza dalla parete: 21Tmm.

komplettset mit einschub: infowechsel schnell
und bequem. info-austausch jederzeit ohne werkzeug, schnell und
unkompliziert? mit der einschubtasche von infoquick kein problem. das
infoset erhalten Sie in vier gréssen komplett mit 2 oder 4 haltern fisso midi
in silber oder chrom und montagematerial.

befestigung: stecksystem mit arretierung, manipulationssicher. material:
halter: messing oberflachenveredelt in silber und chrom. infoquick:
acrylglas transparent, gebogen mit einschub. wandabstand: 21mm.

infoset with slide-in pocket: exchange quick
and easy. information exchange anytime without any tools,
fast and easy? that's no problem with the slide-in pocket of
infoquick. the infoset comes in four sizes, completely with 2 or 4
fisso midi spacers, silver or chrome including screws and dowels.
mounting: plug-interlocksystem, tamper-proof. material: spacers: brass,
silver- or chrome-plated. wall distance: 2Tmm.

KEp 335

fisso
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n° articolo | artikelnr. | product nr.

336 KEp

T

misure mm

60 FCL60 Tpe
100 FC100 1pc
200 FCL200 1pc
300 FCL300 1pc
400 FCL400 1pc
600 FCL600 Tpc
900 FCL900 Tpe

elegante sistema ad incastro, privo di fori. montare un profilo alla
parete, agganciare |'altro profilo, inserire il pannello e fissarlo con i grani. pannelli di
spessore diverso potranno essere assicurati senza bisogno di fori. clamper pud essere
usato in diverse lunghezze, mono -o bifacciale, per sistemi a sandwich o per singoli
pannelli. abbiamo raggruppato per voi pannelli di vetro temperato nei formati piu

comuni.

[ elegantes  klemmsystem,

keine

bohrungen. ein

profil

wandmontieren, das zweite einhaken, paneel auflegen und mit madenschrauben
fixieren. paneele diverser starken werden ohne bohrung sicher befestigt. sie kdnnen
clamper in verschiedenen léngen, ein- oder zweiseitig, im sandwichsystem oder mit
einzelpaneelen verwenden. temperierte glaser géangiger grossen haben wir fir sie

zusammengestellt.

elegant clamp system, no holes. wall mount one profile, hook in the
second, put on the panel and fix with allen screws. panels of different thicknesses are
safely fastened without holes. you can use clamper in different lengths, on one or two
sides, as sandwich system or with single panels. we provide you also with tempered

glass panels in the most common sizes.

n° articolo | artikelnr. | product nr.

150x150
150x300
300x450
450x600

FCL150150VE
FCL150300VE
FCL300450VE
FCL450600VE

1pc
1pc
1pc

1pe

5

wall
230-275

e i 2 £

steel
276-285

synthetics
286-295

ceiling-
flagsigns
296-315

PIANTA PIANC. TERRA scals 1:100

special
316-329

isso sign

330-347

KEp 337
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= | : 297x210 FXSA4 Tpe
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o e L i 210x148 FXSA5 Tpc

B 148x105 FXSAG Tpe

338 kP

brillante nel design, veloce da montare e cambiare.
sistema sandwich formato da una lastra composita in alluminio e una di
acrilico color vetro. montare x-man sulla parete, appoggiare poi la lastra di
alluminio, la stampa, la lastra di acrilico e la lamierina di acciaio inox, fissare
infine il tutto con il maschio del fixxo color vetro ed il gioco ¢ fatto. look
accattivante per una segnaletica sempre alla moda.

smartes design, schnell montiert und gewechselt.
sandwich-system aus aluminiumverbundplatte und glasgriinem acrylglas.
x-man wandmontieren, aluverbundplatte, druck, acrylglas und edelstahl-
kreuz auflegen, mit den glasgriinen fixxo-képfen einfach auf den x-man
klicken, fertig. ausgefallene optik fiir trendige beschilderung.

smart design, quickly mounted and exchanged.
sandwich system made of aluminium composite boards and glass-green
acrylic. wall mount x-man support, put on the aluminium panel, your print,
the acrylic, the stainless steel plate and then simply click on x-man to the
glass-green fixxo heads. fancy look for trendy signage.

wall
230-275

steel
276-285

synthetics.
286-295

ceiling-
flagsigns
296-315

N

\

special
316-329

&

fisso sign
330-347
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lastrine adesive in acciaio inox: eleganti e funzionali.
lastrine ovali o rettangolari con biadesivo, perfette per le vostre indicazioni
da applicare su vetro o su altre simili superfici lisce. da stampare o come
supporto per adesivi. utilizzati con adesivi resinati sono di grande effetto.
utilizzabili anche come protezione da impronte e macchie su porte di
vetro o su altre superfici lucide. confezione da 10pezzi. fissaggio: foglio di
biadesivo, per vetri o altre superfici lisce. materiale: acciaio inox spazzolato.
spessore: 0,5mm.

selbstklebende edelstahlplakette: elegant und
vielseitig. runde oder rechteckige plaketten mit doppelkleber, perfekt
fur ihre hinweise auf glas oder anderen glatten oberflachen. zum direkt
bedrucken oder als unterlage fur aufkleber. effektvoll vor allem bei
transparenten aufklebern mit 3D-effekt. verwendbar auch als schutz gegen
fingerspuren bei tiiren aus glas oder glanzenden oberfldchen. nylonbeutel
a 10st.

befestigung: doppelklebefolie, fiir glas und glatte oberflichen. material:
edelstahl gebirstet. starke: 0,5mm.

adhesive stainless steel tag: elegant and multi-
purpose. round or square adhesive tag, perfect for signs on glass or
other polished surfaces. you can print directly on the tags or use them as
underlay for stickers. striking especially with transparent 3D resin stickers.
use the tags as well as a protection against fingermarks on doors made of
glass or glossy surfaces. polybag with 10pcs.

mounting: adhesive, for glass and polished surfaces. material: spacers:
brushed stainless steel. thickness: 0,5mm.

supporti per informazioni | infotrager | information carrier
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nobile: lavagna in vetro. pannello di vetro temperato 6mm di

- | spessore, retro serigrafato in bianco, fissaggio con fisso clamper in alluminio

anodizzato color argento. potete attaccare i vostri messaggi su luxboard
oppure scrivere direttamente sulla lavagna con pennarelli cancellabili a
secco. un vero e proprio articolo di design per un'atmosfera ricercata in
una lobby, in un club, in negozio, in ufficio o anche a casa.

edel: wandtafel aus glas. temperiertes 6mm starkes glas-
paneel, rlickseitig weisser siebdruck, befestigung mit fisso clamper aus
silber eloxiertem aluminium. luxboard kann beklebt oder mit trocken
abwischbaren stiften beschriftet werden. ein echtes designersttick fiir cooles
ambiente in lobby, bar, lounge, club, shop-, office- oder homebereich.

noble: whiteboard in glass. tempered 6mm strong glass panel,
rear side with white silkscreen print, mounting with fisso clampler made of
silver anodized aluminium. on luxboard you can paste your messages or
write them with non permanent whiteboard markers. a real designer's item
for cool ambience in the lobby, bar, lounge, club, shop, office or at home.

luxboard 300x450mm LXB300600  1pc
luxboard 450x600mm LXB600450  1pc
luxboard 600x900mm LXB900600  1pc
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cornici velocemente intercambiabili per sistemi a
parete, su cavo o su astine. per poster, manifesti,immagini, foto
o per qualsiasi altro tipo di informazione. alluminio anodizzato, robusto
retro in materiale plastico, foglio protettivo trasparente resistente ai raggi
UV e antiriflesso. dotate di fori, per montaggio a parete, su cavi di acciaio o
astine, semplice ed efficace. disponibili nei formati piu comuni.

schnellwechsel-rahmen fiir wand, seilspann- und
stangensysteme. fir poster, werbeplakate, bilder, fotos oder
andere infos. silbereloxiertes aluminium, stabile kunststoffriickwand,
plakatabdeckung aus uv-besténdiger und reflektionsmindernder schutzfolie.
mit lochbohrungen fiir einfache wandmontage, befestigung auf stahlseil
oder stangensystem. in allen géangigen formaten.

quick exchange frame for wall, supension systems
on cable or bars. for posters, pictures, fotos, prints, ads or other
information. silver anodized aluminium frame, stable synthetic back, front
protection made of uv-resistant and non-reflecting lamination sheet. with
holes for easy mounting on walls, cables or bars. available in the most
common sizes.

A4 YCLA4 1pc
A3 YCLA3 Tpc
700x500mm YCL700500 1pc
700x1000mm YCL1000700 1pc

==

KEP 343
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[l cornici velocemente intercambiabili con chiusura

e el magnetica. alluminio anodizzato, robusto retro in materiale plastico,
.lI 7 foglio protettivo in polycarbonato flessibile, con bordi stampati di color
| grigio-argento. un robusto listello magnetico fissa il foglio protettivo.
| et i cambiare informazioni € quindi facile e veloce, adatto a montaggio

g™ orizzontale e verticale.

- il

i — B schnellwechselrahmen mit  magnetverschluss.
e~ silbereloxierte aluminiumrahmenprofile, stabile  kunststoffriickwand.
, £ plakatabdeckung aus flexibler polycarbonat-folie, am rand mit silbergrauem
I'. o siebdruck. eine starke magnetleiste halt die flexible folie sicher fest. info-
L \ i wechsel schnell und einfach, fiir horizontale oder vertikale montage.
1

[EN quick exchange frame with magnet. silver anodized
aluminium frame, stable synthetic back, front protection made of flexible
polycarbonate foil, with silver grey silkscreen print border. a strong
- sy Magnetic strip holds the flexible foil firmly. information exchange is quick
o I and easy, for mounting horizontally and vertically.

Yon

A4 MADA4 1pc
4 A3 MADA3 Ipc _——
A1 MADA1 1pc y l
700x500mm MAD700500 1pe
— 1000x700mm MAD1000700 1pe

H (I

1400X1000mm MAD14001000 1pc

KED
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cassetta espositiva e per deposito chiavi. alluminio
anodizzato color argento, pannello in acciaio laminato bianco, piastra
in plastica, chiusura a cilindro con 2 chiavi e materiale per il montaggio

inclusi. lavagna scrivibile con pennarelli non indelebili, adatta per magneti.
i

numerazione e ganci per 45 chiavi.

schau- und schliisselkasten. silbereloxiertes aluminium,
weissbeschichtete stahlwand, kunststoffscheibe, zylinderschloss mit
2 schlusseln und montagematerial inklusive. mit nicht permanenten
whiteboard markern beschreibbar, fir magnete geeignet. schliisselkasten
mit nummerierung und haken fir 45 schliissel.

display and key cabinet. silver anodized aluminium frame,
white coated steel panel, plastic window, cylinder lock with 2 keys and
mounting material inclusive. writeable panel for non permanent markers,
suitable for magnets. key cabinet with numbering and hooks for up to 45
keys.

n° articolo | artikelnr. | product nr.

dimensioni esterni(hxb) mm
aussenmasse (hxb) mm
outer size (hxb) mm

display cabinet 355x555 CB2A4 1pc
display cabinet 662x555 CB4A4V 1pc
display cabinet 662x775 CB6A4 1pc
display cabinet 969x775 CB9A4V Tpc

n° articolo | artikelnr. | product nr.

dimensioni esterni(hxb) mm
aussenmasse (hxb) mm
outer size (hxb) mm

key cabinet, 45 keys, 550x496 CB45 1pc

wall
= 230-275

2000

500

totem display. espositore autoportante per interni. doppio profilo
in alluminio anodizzato argento, foglio di protezione in acrilico antiriflesso
resistente ai raggi uv. cambio di informazioni e stampe facile e veloce.

totem display. freistehendes doppelseitiges bodendisplay fiir den
innenbereich. silbereloxiertes aluminiumprofil, plakatabdeckung aus uv-
bestdndigem und reflektionsminderndem acryl. schneller und einfacher
austausch der drucke.

totem display. indoor freestanding double-side floor display. silver
anodized aluminium extrusions, front protection made of uv-resistant and
non-reflecting acrylic sheet. quick and easy exchange of prints.

n° articolo | artikelnr. | product nr.

‘GRAFIK-TRIENNALE FRECHEN

dimensioni int.
innenmasse
inner size

| 2000X500mm 702000500  1pc

¥ steel
‘ 276-285

GRUBE CARL

synthetics
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flagsigns
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